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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REKOMENDACIJOS

EUROPOS PARLAMENTAS

TARYBA

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REKOMENDACIJA
2008 m. balandZio 23 d.

dél Europos mokymosi visa gyvenimg kvalifikacijy sarangos kiirimo

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 111/01)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ j jos
149 straipsnio 4 dalj ir 150 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasiiilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong ('),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (%),

veikdami Sutarties 251 straipsnyje nustatyta tvarka (%),

kadangi:

1

Pilie¢iy Ziniy, gebéjimy ir kompetencijy tobulinimas ir
pripazinimas yra itin svarbiis asmeniniam tobuléjimui,
konkurencingumui, uZimtumui ir socialinei sanglaudai
Bendrijoje. Toks tobuléjimas ir pripazinimas turéty
palengvinti tarpvalstybinj darbuotojy ir besimokanciyjy
mobilumg bei prisidéti tenkinant paklausos ir pasidlos
Europos darbo rinkoje poreikius. Todél nacionaliniu ir
Bendrijos lygmenimis turéty biiti skatinami bei gerinami
galimybés mokytis visg gyvenimag bei visiems, iskaitant
maziau galimybiy turincius asmenis, ir kvalifikacijy
naudojimas.

() OLC175,2007727,p.74.
() OLC 146,2007 6 30, p. 77.
(®) 2007 m. spalio 24 d. Europos Parlamento nuomoné (dar neskelbta

Oficialiajame leidinyje) ir 2008 m. vasario 14 d. Tarybos sprendimas.

@

2000 m. Lisabonos Europos Vadovy Taryba padaré
ivada, kad didesnis kvalifikacijy skaidrumas turéty biiti
vienas svarbiausiy elementy, reikalingy siekiant pritaikyti
Bendrijos $vietimo ir mokymo sistemas prie Ziniy visuo-
menés poreikiy. Be to, Barselonos Europos Vadovy
Taryba 2002 m. paragino artimiau bendradarbiauti
universitety sektoriuje ir padidinti skaidruma bei page-
rinti pripazinimo metodus profesinio mokymo srityje.

2002 m. birzelio 27 d. Tarybos rezoliucijoje dél moky-
mosi visg gyvenima (*) Komisija kvie¢iama, artimai bend-
radarbiaujant su Taryba ir valstybémis narémis, rengti
$vietimo ir profesinio rengimo kvalifikacijy pripazinimo
sarangg, kuri remtysi Bolonijos proceso pasiekimais ir
skatinty panasia veiklg profesinio mokymo srityje.

2004 m. ir 2006 m. priimtose Tarybos ir Komisijos
bendrosiose ataskaitose dél darbo programos ,Svietimas
ir profesinis rengimas 2010 jgyvendinimo pabréziamas
poreikis rengti Europos kvalifikacijy sgrangg.

Kopenhagos proceso kontekste 2004 m. lapkricio 15 d.
Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriau-
sybiy atstovy padarytose i$vadose dél biisimyjy prioritety
glaudesnio  Europos  bendradarbiavimo  profesinio
mokymo srityje prioritetas teikiamas tam, kad bty

() OLC163,200279,p.1.
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rengiama atvira ir lanksti, skaidrumu ir savitarpio pasiti-
kéjimu pagrista Europos kvalifikacijy sgranga, kuri turéty
tapti bendruoju ir $vietimo, ir profesinio rengimo srities
orientyru.

(6)  Pagal 2004 m. geguzés 28 d. Tarybos iSvadas dél bendry
Europos principy, tatkomy vertinant ir pripaZjstant nefor-
malyjj mokymasi ir savivieta, turéty bati skatinamas
neformaliojo mokymosi ir savi§vietos pasiekimy pripaZzi-
nimas.

7) 2005 m. kovo mén. ir 2006 m. kovo mén. Briuselio
Europos Vadovy Tarybose buvo pabrézta Europos kvalifi-
kacijy sarangos priémimo svarba.

®)  Sioje rekomendacijoje atsizvelgiama i 2004 m. gruodzio
15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg
Nr. 2241/2004/EB dél bendros Bendrijos sistemos
siekiant uZtikrinti kvalifikacijy ir gebéjimy skaidrumga
(Europasas) (") ir 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos rekomendacija 2006/962/EB dél bend-
ryjy visg gyvenimg trunkancio mokymosi gebéjimy (3).

(9  Si rekomendacija dera su Europos aukstojo mokslo
erdvés saranga ir auk$tojo mokslo pakopy aprasais, dél
kuriy, vykstant Bolonijos procesui, 2005 m. geguzés 19—
20 d. susitikimo Bergene metu susitaré 45 Europos 3aliy
uZ aukstajj mokslg atsakingi ministrai.

(10) 2004 m. geguzés 23-24 d. Tarybos iSvadose dél kokybés
uZtikrinimo profesinio mokymo srityje, 2006 m. vasario
15 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacijoje
2006/143/EB dél tolesnio Europos bendradarbiavimo
uZtikrinant aukstojo mokslo kokybe () ir kokybés uZztik-
rinimo Europos aukstojo mokslo erdvéje standartuose ir
gairése, dél kuriy uz aukstajj mokslg atsakingi ministrai
susitaré Bergene, pateikiami bendri kokybés uztikrinimo
principai, kuriais turéty bati grindziamas Europos kvalifi-
kacijy sarangos jgyvendinimas.

(11)  Si rekomendacija nedaro poveikio 2005 m. rugséjo 7 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/36/EB
dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo (*), kuria nusta-
tomos atitinkamy nacionalinés valdZios institucijy ir
migranty teisés ir pareigos, taikymui. Nuoroda i Europos
kvalifikacijy sarangoje nustatytus kvalifikacijy lygmenis
neturéty trukdyti patekti i darbo rinka tais atvejais, kai
profesinés kvalifikacijos pripaZintos remiantis Direktyva
2005/36/EB.

(12)  Sia rekomendacija siekiama parengti bendra atskaitos
sistema, kuria blity galima naudotis nustatant bendrojo
lavinimo ar aukstojo mokslo, ar profesinio mokymo

1

() OLL390,2004 12 31, p.6.

(3 OLL 394,200612 30, p.10.

() OLL 64,2006 3 4, p. 60.

() OL L 255, 2005 9 30, p. 22. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Tarybos direktyva 2006/100/EB (OLL 363, 2006 12 20, p. 141).

(13)

(15)

jvairiy kvalifikacijy sistemy ir jy lygmeny atitikmenis.
Taip bus padidintas pilie¢iy kvalifikacijy, suteikty laikantis
jvairiy valstybiy nariy tvarkos, skaidrumas, palygina-
mumas ir perkeliamumas. I§ esmés, kiekvienas kvalifika-
cijos lygmuo turéty bati prieinamas jvairiais $vietimo ir
profesinés karjeros keliais. Be to, Europos kvalifikacijy
sgranga turéty sudaryti tarptautinéms sektorinéms organi-
zacijoms galimybe susieti savo kvalifikacijy sistemas su
bendruoju europiniu atskaitos tasku ir taip parodyti tarp-
tautiniy sektoriniy kvalifikacijy ry$j su nacionalinémis
kvalifikacijy sistemomis. Todél $ia rekomendacija pade-
dama siekti platesniy tiksly — skatinti mokymasi visg
gyvenimg ir didinti darbuotojy bei besimokanciyjy gali-
mybes jsidarbinti, jy mobilumg ir socialing integracija.
Skaidriis kokybés uztikrinimo principai ir keitimasis
informacija parems jos jgyvendinimg padédami sukurti
tarpusavio pasitikéjima.

Si rekomendacija turéty prisidéti prie $vietimo ir profe-
sinio rengimo sistemy atnaujinimo, prie Svietimo ir
profesinio rengimo rysio su uzimtumu gerinimo bei prie
formalaus ir neformalaus mokymosi bei savi§vietos sasajy
kairimo, o dél to taip pat bty pripazistami patirtimi jgyti
mokymosi pasiekimai.

Si rekomendacija nepakeicia ir neapibrézia nacionaliniy
kvalifikacijy sistemy ir (arba) kvalifikacijy. Europos kvali-
fikacijy sarangoje neapibréziamos specifinés kvalifikacijos
ar asmens kompetencijos, todél konkreti kvalifikacija turi
biiti derinama su tinkamu Europos kvalifikacijy sarangos
lygmeniu  naudojantis  atitinkamomis nacionalinémis
kvalifikacijy sistemomis.

Atsizvelgiant j neprivalomg jos pobidj, §i rekomendacija
atitinka subsidiarumo principa, nes remia ir papildo vals-
tybiy nariy veiksmus palengvindama tolimesnj jy bendra-
darbiavima, kuris didina skaidrumg ir skatina mobilumag
bei mokymasi visg gyvenima. Ji turéty biti jgyvendinta
atsizvelgiant j nacionalinius teisés aktus ir praktika.

Kadangi Sios rekomendacijos tikslo, ty. sukurti bendrg
nuorody sgrangs, veiksiancig kaip skirtingy kvalifikacijy
sistemy ir jy lygiy konvertavimo priemoné, valstybés
narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél sitlomo
veiksmo masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti
Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcin-
gumo principg Sia rekomendacija nevir§ijama to, kas
batina nurodytam tikslui pasiekti,
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REKOMENDUOJA VALSTYBEMS NAREMS:

1)

naudoti Europos kvalifikacijy saranga kaip atraming prie-
mone skirtingy kvalifikacijy sistemy kvalifikacijy lygmenims
palyginti, taip pat skatinti mokymasi visg gyvenimg ir lygias
galimybes Ziniy visuomenéje bei tolesng Europos darbo
rinkos integracija, tuo pat metu gerbiant didele nacionaliniy
Svietimo sistemy jvairove;

iki 2010 m. susieti savo nacionalines kvalifikacijy sistemas
su Europos kvalifikacijy saranga, visy pirma — skaidriai nuro-
dyti, kuriuos II priede nurodytus lygmenis atitinka jy kvalifi-
kacijy lygmenys, ir, kai tikslinga, rengti nacionalines kvalifi-
kacijy sarangas remiantis nacionaliniais teisés aktais ir prak-
tika;

tinkamais atvejais patvirtinti priemones, kad iki 2012 m.
visuose naujuose kompetentingy institucijy iSduotuose kvali-
fikacijos suteikimo paZyméjimuose, diplomuose ir Europaso
dokumentuose, naudojant nacionalines kvalifikacijy sistemas,
bity pateikta aiski nuoroda | atitinkamg Europos kvalifika-
cijy sgrangos lygmenj;

nustatant ir aprasant kvalifikacijas naudoti mokymosi pasie-
kimais pagristus metodus, skatinti neformalaus mokymosi ir
saviSvietos pripazinimg remiantis bendraisiais Europos
principais, jrasytais { 2004 m. geguzés 28 d. Tarybos iSvadas,
skiriant ypatingg démesj tiems asmenims, kurie labiausiai gali
nukentéti nuo nedarbo ar nesaugiy jdarbinimo formy, ir
kuriy atveju toks pozitris galéty paskatinti mokymasi visg
gyvenimg bei padidinti galimybes patekti | darbo rinkg;

siejant aukstojo mokslo ir profesinio mokymo kvalifikacijas
pagal nacionalines kvalifikacijy sistemas su Europos kvalifika-
cijy saranga, skatinti ir taikyti III priede nustatytus $vietimo
ir mokymo kokybés uztikrinimo principus;

paskirti nacionalinius koordinavimo punktus, susietus su
atitinkamomis valstybiy nariy struktiiromis ir reikalavimais,
kurie remty nacionaliniy kvalifikacijy sistemy ir Europos
kvalifikacijy sgrangos sgsajas ir kartu su kitomis atitinka-
momis nacionalinémis institucijomis teikty gaires siekiant
skatinti ty sasajy kokybe ir skaidrumg.

Minéty nacionaliniy koordinavimo punkty uzdaviniai turéty
biti bent tokie:

a) nustatyti, kuriuos II priede aprasytos Europos kvalifikacijy
sgrangos lygmenis atitinka nacionalinés kvalifikacijy
sistemos kvalifikacijy lygmenys;

b) uztikrinti, kad nacionaliniy kvalifikacijy lygmeny susie-
jimo su Europos kvalifikacijy saranga budai bty skaidriis,
kad, viena vertus, $iuos lygmenis bity galima lengviau
palyginti, ir, kita vertus, susije sprendimai baty skelbiami;

¢) uztikrinti suinteresuoty asmeny prieiga prie informacijos
ir juos informuoti apie tai, kaip nacionalinés kvalifikacijos
sicjamos su Europos kvalifikacijy sgranga naudojant
nacionalines kvalifikacijy sistemas;

d) skatinti, kad dalyvauty visi reikiami suinteresuoti
asmenys, jskaitant, pagal nacionalinius teisés aktus ir
praktika, aukstasias mokyklas ir profesinio mokymo
jstaigas, socialinius partnerius, sektoriy atstovus ir kvalifi-
kacijy lyginimo bei naudojimo Europos lygiu ekspertus.

PRITARIA KOMISIJOS KETINIMUI:

1)

padéti valstybéms naréms vykdyti pirmiau nurodytas
uZduotis, o tarptautinéms sektorinéms organizacijoms -
naudoti Europos kvalifikacijy sarangos atskaitos lygmenis ir
principus, kaip nustatyta Sioje rekomendacijoje, biitent —
lengvinant bendradarbiavimg, keiciantis gera praktika ir
iSbandant (inter alia, taikant savanoriska tarpusavio vertinimg
ir jgyvendinant bandomuosius projektus pagal Bendrijos
programas), pradedant bendradarbiavimg su socialinio
dialogo komitetais informavimo ir konsultavimosi tikslais,
taip pat rengti pagalbine bei konsultacing medziagg;

iki 2009 m. balandzio 23 d. sudaryti Europos kvalifikacijy
sarangos patariamaja grupe (ja sudaryty valstybiy nariy
atstovai ir prireikus dalyvauty Europos socialiniai partneriai
bei kiti suinteresuoti asmenys), atsakingg uZ kvalifikacijy
sistemy susiejimo su Europos kvalifikacijy saranga proceso
bendrg darnumg ir skaidrumo skatinima;

bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir pasikonsultavus
su suinteresuotais asmenimis, tikrinti ir vertinti veikla, kurios
imtasi gavus $ig rekomendacija, jskaitant patariamosios
grupés funkcijas ir veiklos trukme, ir iki 2013 m. balandZio
23 d. pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie
igyta patirtj ir reikSme ateiciai, o prireikus pateikti $ios reko-
mendacijos jvertinimg ir pakeitimus;

skatinti Europos kvalifikacijy sarangos ir glaudzius esamy bei
bisimy Europos aukstojo mokslo ir profesinio mokymo bei
rengimo kredity perkélimo ir kaupimo sistemy rysius,
siekiant padidinti pilie¢iy mobilumg ir palengvinti mokymosi
pasiekimy pripaZinima.

Priimta Strasbiire, 2008 m. balandzio 23 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
H.-G. POTTERING J. LANARCIC
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Savoky apibréZimai

Sioje rekomendacijoje vartojamos $ios sgvokos:

a)

o
=

Ke¥

&

o
=

=

-
=

Jkvalifikacija“ — oficialus jvertinimo ir patvirtinimo proceso rezultatas, gaunamas kompetentingai jstaigai nustacius, kad
asmens mokymosi pasiekimai atitinka nustatytus standartus;

Lnacionaliné kvalifikacijy sistema“ — visi valstybés narés veiklos, susijusios su mokymosi pripazinimu ir kitais mechaniz-
mais, kurie sieja Svietima ir profesinj rengima su darbo rinka ir pilietine visuomene, aspektai. Tai apima institucijy susi-
tarimy ir procesy, susijusiy su kokybés uZztikrinimu, kvalifikacijy vertinimu ir suteikimu, plétojimg ir jgyvendinima.
Nacionaliné kvalifikacijy sistema gali bati sudaryta i§ keleto posistemiy, jai gali priklausyti nacionaliné kvalifikacijy
saranga;

»nacionaliné¢ kvalifikacijy sgranga“ — kvalifikacijy klasifikavimo | nustatytus mokymosi pasiekimy lygmenis pagal tam
tikrus kriterijus priemoné, kuria sickiama integruoti ir koordinuoti nacionalines kvalifikacijy posistemes ir pagerinti
kvalifikacijy skaidrumg, prieinamuma, raida ir kokybe atsizvelgiant  darbo rinka ir pilieting visuomeng;

Lsektorius“ — profesinés veiklos riisiy grupé, nustatyta remiantis jy pagrindine ekonomine funkcija, produktais, paslau-
gomis arba technologijomis;

Jtarptautiné sektoriné organizacija“ — nacionaliniy organizacijy, jskaitant, pavyzdziui, darbdavius ir profesines organiza-
cijas, atstovaujancias nacionaliniy sektoriy interesams, asociacija;

~mokymosi pasiekimai“ — teiginiai apie tai, ka besimokantysis Zino, supranta ir sugeba daryti pasibaigus mokymosi
procesui, kuriems apibréZti vartojami terminai ,Zinios*, ,gebéjimai“ ir ,kompetencija®;

,Zinios* — tai, ko pasickta mokymosi metu jsisavinant informacijg. Zinios yra su darbo arba studijy sritimi susijusiy
fakty, principy, teorijy ir praktikos visuma. Europos kvalifikacijy sarangos kontekste Zinios apibiidinamos kaip teorinés
ir (arba) faktinés;

L,gebéjimai“ — gebéjimas taikyti Zinias ir naudoti prakting patirtj atliekant uzduotis ir sprendZiant problemas. Europos
kvalifikacijy sarangos kontekste gebéjimai apibiidinami kaip pazintiniai (jskaitant loginio, intuityviojo ir karybinio
mastymo naudojima) ir praktiniai (jskaitant ranky miklumo ir metody, medziagy, priemoniy bei jrankiy naudojima);
Jkompetencija“ — jrodytas gebéjimas naudoti Zinias, gebéjimus, asmeninius, socialinius ir (arba) metodinius gebéjimus
dirbant, studijuojant ir siekiant profesinio bei asmeninio tobulé¢jimo. Europos kvalifikacijy sarangos kontekste ,kompe-
tencija“ apibréZiama vertinant atsakomybe ir savarankiskuma.



II PRIEDAS

Europos kvalifikacijy sarangos (EKS) lygmeny aprasai

Kiekvienas i§ 8 lygmeny aprasytas naudojant kelis aprasus, kuriuose nurodyti mokymosi pasiekimai, atitinkantys to lygmens kvalifikacijas bet kurioje kvalifikacijy sistemoje.

Zinios

Gebéjimai

Kompetencija

EKS kontekste Zinios apibiidinamos kaip teorinés

ir (arba) faktinés.

EKS kontekste gebéjimai apibiidinami kaip pazinti-
niai (jlems priklauso loginio, intuityviojo ir kiry-
binio mastymo naudojimas) ir praktiniai (jiems
priklauso ranky miklumas ir metody, medziagy,
priemoniy bei jrankiy naudojimas).

EKS kontekste ,kompetencija“ apibréziama vertinant
atsakomybe ir savarankiskuma.

1 lygmuo
1 lygmenj atitinka $ie mokymosi pasiekimai

pagrindinés bendrosios Zinios

elementaris  gebéjimai, reikalingi

uzduotims atlikti

paprastoms

dirbti arba mokytis struktiirizuotame kontekste,

2 lygmuo
2 lygmenj atitinka Sie mokymosi pasiekimai

pagrindinés darbo arba mokymosi srities faktinés
Zinios

bendrieji paZintiniai ir praktiniai gebéjimai, reika-
lingi tam, kad biity naudojamasi tinkama informa-
cija siekiant atlikti uzduotis ir spresti jprastas prob-
lemas naudojant paprastas taisykles ir priemones

tam tikru savarankiskumu

3 lygmuo
3 lygmen]j atitinka $ie mokymosi pasiekimai

zinios apie darbo arba mokymosi srities faktus,
principus, procesus ir bendrasias sampratas

pazintiniy ir praktiniy gebéjimy spektras, reika-
lingas uzduotims atlikti ir problemoms spresti
pasirinkus ir taikant pagrindinius metodus, prie-
mones, medZiagas ir informacija

imtis atsakomybés uz darbo arba mokymosi
uzduociy atlikima

sprendziant problemas pritaikyti savo elgesj atsi-
zvelgiant i aplinkybes

4 lygmuo
4 lygmenj atitinka $ie mokymosi pasiekimai

faktinés ir teorinés plataus konteksto darbo arba
mokymosi srities Zinios

pazintiniy ir praktiniy gebéjimy spektras, reika-
lingas specifinems darbo arba mokymosi srities
problemoms spresti

dirbti  savarankiSkai, vadovaujantis daZniausiai
nuspéjamos, taciau kintancios darbo arba moky-
mosi aplinkos gairémis

prizitréti jprastg kity darbg, imtis dalinés atsako-
mybés uz darbo arba mokymosi veiklos vertinima
ir gerinimg

5 lygmuo (*)
5 lygmenj atitinka Sie mokymosi pasiekimai

iSsamios specializuotos faktinés ir teorinés darbo
arba mokymosi srities Zinios, $iy Ziniy riby suvo-
kimas

platus paZintiniy ir praktiniy gebéjimy spektras,
reikalingas siekiant kiirybiskai spresti abstrakcias
problemas

vadovauti kitiems ir prizifiréti jy veikla darbo arba
mokymosi aplinkoje, kuriai bidingi nenuspéjami
pokyciai

analizuoti ir tobulinti savo ir kity veikla
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6 lygmuo (**)
6 lygmenj atitinka Sie mokymosi pasiekimai

naujausios darbo arba mokymosi srities Zinios,
reikalaujancios kritinio teorijy ir principy supra-
timo

puikiis gebéjimai, atskleidziantys meistriskuma ir
mokéjima dirbti naujoviskai, reikalingi sprendziant
sudétingas ir nenuspéjamas specializuotos profe-
sinés veiklos arba mokymosi srities problemas

vykdyti sudétinga techning arba profesing veikla
arba projektus, imantis atsakomybés uz sprendimy
priemima nenuspéjamoje darbo arba mokymosi
aplinkoje
imtis atsakomybés uZ asmeny ir grupiy profesinj
tobuléjima

7 lygmuo (***)
7 lygmenj atitinka Sie mokymosi pasiekimai

labai specializuotos Zinios, kuriy dalis yra naujau-
sios profesinés veiklos arba mokymosi srities
zinios, kuriomis grindZiamas originalus mastymas
ir (arba) moksliniai tyrimai

kritiskas vienos srities ir skirtingy sric¢iy sgveikos
Ziniy supratimas

specializuoti  problemy sprendimo  gebéjimai,
reikalingi moksliniams tyrimams atlikti ir (arba)
naujovéms diegti siekiant jgyti naujy Ziniy, sukurti
naujas procediiras ir integruoti skirtingy sriciy
Zinias

tvarkyti ir keisti darbo arba mokymosi aplinka, kuri
yra sudétinga, nenuspéjama ir reikalauja naujy stra-
teginiy metody

imtis atsakomybés uz naujy profesiniy Ziniy ir prak-
tinés patirties kiirima ir (arba) uz strateginés grupés
veiklos jvertinimg

8 lygmuo (***¥)
8 lygmenj atitinka Sie mokymosi pasiekimai

pazangiausios darbo arba mokymosi srities ir
jvairiy sri¢iy saveikos Zinios

didziausi ir labiausiai specializuoti gebéjimai ir
technikos, jskaitant sinteze ir vertinimg, kuriy
reikia sprendziant kritines moksliniy tyrimy ir
(arba) naujoviy srities problemas ir pleciant bei i3
naujo apibréziant turimas Zinias arba profesing
praktika

jrodyti didelj autoritetinguma, gebéjima dirbti
naujoviskai ir savarankiskai, visapusj mokslo ir
profesijos i§manyma bei tvary jsipareigojimg kurti
naujas idéjas ar procesus darbo ar studijy aplinkos
priesakyje, jskaitant mokslinius tyrimus

Darna su Europos aukstojo mokslo erdvés kvalifikacijy sqranga

Europos aukstojo mokslo erdvés kvalifikacijy sgrangoje pateikiami pakopy aprasai.
Kiekviename pakopos aprase bendrais bruozais aprasoma, kokius pasiekimus ir gebéjimus jprasta sieti su kvalifikacijomis, jgytomis uzbaigus ta mokymosi pakopa.
()  Aukstojo mokslo trumpyjy studijy (priklausanciy pirmajai pakopai arba su ja susijusiy) aprasas, parengtas pagal ,Jungting kokybés uZtikrinimo iniciatyva“ kaip Bolonijos proceso dalj, atitinka EKS 5 lygmens mokymosi pasiekimus.

(**)  Europos aukstojo mokslo erdvés kvalifikacijy sgrangos pirmosios pakopos aprasas, dél kurio, vykstant Bolonijos procesui, 2005 m. geguzés mén. susitikimo Bergene metu susitaré uz aukstajj moksla atsakingi ministrai, atitinka EKS 6

lygmens mokymosi pasiekimus.

(***)  Europos aukstojo mokslo erdveés kvalifikacijy sarangos antrosios pakopos aprasas, dél kurio, vykstant Bolonijos procesui, 2005 m. geguzés mén. susitikimo Bergene metu susitaré uz aukstajj moksla atsakingi ministrai, atitinka EKS

7 lygmens mokymosi pasiekimus.

(****) Europos aukstojo mokslo erdvés kvalifikacijy sarangos treciosios pakopos aprasas, dél kurio, vykstant Bolonijos procesui, 2005 m. geguzés mén. susitikimo Bergene metu susitaré uz aukstajj moksla atsakingi ministrai, atitinka EKS

8 lygmens mokymosi pasiekimus.
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III PRIEDAS

Bendri aukstojo mokslo ir profesinio mokymo kokybés uZtikrinimo principai Europos kvalifikacijy sarangos

kontekste

Igyvendinant Europos kvalifikacijy saranga kokybés uztikrinimas, bitinas uZztikrinti atskaitomybe ir $vietimo bei profesinio
mokymo gerinima, turéty biti vykdomas vadovaujantis $iais principais.

— Visi Europos kvalifikacijy sarangos lygmenys turéty biiti grindziami kokybés uZztikrinimo politika ir tvarka.

Kokybés uztikrinimas turéty biiti neatsiejama $vietimo ir profesinio rengimo jstaigy vidaus valdymo dalis.

Kokybés uztikrinimas turéty apimti reguliarius jstaigy, jy programy arba jy kokybés uztikrinimo sistemy vertinimus,
atliekamus iSorés priezitiros jstaigy arba agentiry.

Kokybés uztikrinimu besiriipinancios iSorés priezifiros jstaigos turéty biti reguliariai kontroliuojamos.

Kokybés uztikrinimas turéty apimti konteksto, priemoniy, proceso ir rezultaty dimensijas, démesys turéty bati
sutelktas i rezultatus ir mokymosi pasiekimus.

Kokybés uztikrinimo sistemos turéty apimti Siuos elementus:

— aikius ir i$matuojamus tikslus bei standartus; jgyvendinimo gaires, jskaitant suinteresuotyjy $aliy dalyvavima;
— tinkamus isteklius;

— tinkamus vertinimo metodus, derinant saves vertinimg ir iSorés tikrinima;

— griZtamojo ry$io mechanizmus ir procediras, kuriais skatinamas tobuléjimas;

— vertinimo rezultatus, su kuriais galima lengvai susipaZinti.

Tarptautinio, nacionalinio ir regioninio lygio kokybés uztikrinimo iniciatyvos turéty biti koordinuojamos, siekiant
uztikrinti bendros padéties jvertinima, darna, sinergija ir sistemos analiz¢.

Kokybé turéty biti uztikrinama tiek valstybése narése, tiek Bendrijoje bendradarbiaujant jvairiais $vietimo ir profesinio
rengimo lygiais ir jvairioms sistemoms, jtraukus visus reikiamus suinteresuotus asmenis.

Bendrijos lygio kokybés uztikrinimo gairés gali tapti vertinimo ir mokymosi bendradarbiaujant atskaitos taskais.
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJUJ IR ORGANUJ PRIIMTI KOMUNIKATAI

KOMISIJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla COMP/M.4999 — Heineken/Scottish & Newcastle assets)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 111/02)

2008 m. balandzio 3 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti j3 suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly kalba. Sprendimas bus
vieSai paskelbtas tada, kai i§ jo bus paSalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimag bus galima
rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinimg, bylos numerj, priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32008M4999 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus (http://eur-lex.europa.cu).
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EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJUJ IR ORGANU

Palikany norma taikoma

I\

(Pranesimai)

PRANESIMAI

KOMISIJA

Europos centrinio banko pagrindinéms pakartotinio finansavimo
operacijoms ('):

4,26 % 2008 m. geguzés 1 d.

Euro kursas ()

2008 m. geguzés 5 d.

(2008/C 111/03)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD  JAV doleris 1,5460 TRY  Turkijos lira 1,9538
JPY Japonijos jena 162,73 AUD  Australijos doleris 1,6424
DKK Danijos krona 7,4624 CAD  Kanados doleris 1,5717
GBP Svaras sterlingas 0,78520 HKD  Honkongo doleris 12,0510
SEK Svedijos krona 9,3485 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,9738
CHF Sveicarijos frankas 1,6305 SGD  Singapiiro doleris 2,1041
ISK Islandijos krona 118,32 KRW  Piety Koréjos vonas 1 557,98
NOK  Norvegijos krona 7,9150 ZAR  Piety Afrikos randas 11,7728
BGN  Bulgarijos levas 1,9558 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,8033
CZK Cekij os krona 25,227 HRK  Kroatijos kuna 7,2569
EEK Estijos kronos 15,6466 IDR  Indijos rupija 14 243,30
HUF Vengrijos forintas 252,14 MYR  Malaizijos ringitas 4,8807
LTL Lietuvos litas 3,4528 PHP  Filipiny pesas 65,218
LVL Latvijos latas 0,6985 RUB  Rusijos rublis 36,7400
PLN Lenkijos zlotas 3,4423 THB  Tailando batas 48,993
RON  Rumunijos l¢ja 3,6350 BRL  Brazilijos realas 2,5596
SKK Slovakijos krona 32,243 MXN  Meksikos pesas 16,1858

(") Kursas taikomas pac¢ioms paskutinéms operacijoms atliktoms prie§ nurodyta diena. Kintamosios jmokos uz skolg atve-

jais paliikany norma laikoma ribiné norma.
(3 Saltinis: valiuty perskaic¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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Euro kursas (')
2008 m. geguzés 2 d.
(2008/C 111/04)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUsD JAV doleris 1,5458 TRY  Turkijos lira 1,9532
JPY Japonijos jena 161,94 AUD  Australijos doleris 1,6554
DKK  Danijos krona 7,4618 CAD  Kanados doleris 1,5715
GBP Svaras sterlingas 0,77900 | HKD  Honkongo doleris 12,0498
SEK Svedijos krona 9,3555 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,9772
CHF Sveicarijos frankas 1,6238 SGD  Singapiiro doleris 2,1058
ISK Islandijos krona 116,22 KRW  Piety Koréjos vonas 1563,19
NOK Norvegijos krona 7,9260 ZAR  Piety Afrikos randas 11,7563
BGN Bulgarijos levas 1,9558 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,8013
CZK Cekijos krona 25,265 HRK  Kroatijos kuna 7,2600
EEK Estijos kronos 15,6466 IDR  Indjjos rupija 14 260,01
HUF Vengrijos forintas 251,93 MYR  Malaizijos ringitas 4,8909
LTL Lietuvos litas 3,4528 PHP  Filipiny pesas 65,233
LVL Latvijos latas 0,6985 RUB  Rusijos rublis 36,7635
PLN Lenkijos zlotas 3,4518 THB  Tailando batas 49,025
RON  Rumunijos l¢ja 3,6395 BRL  Brazilijos realas 2,5588
SKK Slovakijos krona 32,237 MXN  Meksikos pesas 16,2085

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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EUROPOS BENDRIJU MIGRUOJANCIJJyU DARBUOTOJy  SOCIALINES  APSAUGOS
ADMINISTRACINE KOMISIJA

Valiuty keitimo kursai, vadovaujantis Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 574/72
(2008/C 111/05)
Reglamento (EEB) Nr. 574/72 107 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys
Referencinis laikotarpis: 2008 m. balandis

Taikymo laikotarpis: 2008 m. liepa, 2008 m. rugpijiitis, 2008 m. rugséjis

04-2008 EUR BGN CZK DKK EEK LVL LTL HUF PLN
1 EUR = 1 1,95580 25,0638 7,46034 15,6466 0,697409 3,45280 253,752 3,44213
1BGN = | 0,511300 1 12,8151 3,81447 8,00010 0,356585 1,76542 129,743 1,75996
1CZK= | 0,0398982 | 0,0780328 1 0,297654 0,624270 | 0,0278253 0,137760 10,1242 0,137335
1 DKK = | 0,134042 0,262160 3,35961 1 2,09730 0,0934822 0,462821 34,0134 0,461390
1 EEK = 0,0639116 | 0,124998 1,60187 0,476803 1 0,0445726 0,220674 16,2177 0,219992
1LVL = 1,43388 2,80438 35,9385 10,6972 22,4353 1 4,95090 363,849 4,93559
1LTL = 0,289620 0,566439 7,25898 2,16066 4,53157 0,201984 1 73,4916 0,996909
1 HUF = | 0,00394086 | 0,00770753 0,0987730 | 0,0294001 0,0616610 | 0,00274839 | 0,0136070 1 0,0135649
1 PLN = 0,290518 0,568195 7,28149 2,16736 4,54562 0,202610 1,003100 73,7195 1
1 RON = | 0,274513 0,536893 6,88035 2,04796 4,29520 0,191448 0,947840 69,6583 0,944910
1 SKK = 0,0308889 | 0,0604124 0,774193 0,230441 0,483306 | 0,0215422 0,106653 7,83810 0,106323
1 SEK = 0,106725 0,208732 2,67493 0,796204 1,66988 0,0744309 0,368499 27,0816 0,367360
1 GBP = 1,25807 2,46054 31,5321 9,38566 19,6846 0,877392 4,34388 319,239 4,33045
1 NOK = | 0,125583 0,245615 3,14759 0,936892 1,96495 0,0875827 0,433613 31,8669 0,432273
118K = 0,0085725 0,0167661 0,214859 0,0639537 | 0,134130 | 0,00597853 | 0,0295991 2,17528 0,0295076
1 CHF = | 0,626415 1,22514 15,7003 4,67327 9,80126 0,436867 2,16288 158,954 2,15620
04-2008 RON SKK SEK GBP NOK ISK CHF
1 EUR = 3,64281 32,3741 9,36989 0,794866 7,96286 116,652 1,59639
1 BGN = 1,86257 16,5529 4,79082 0,406415 4,07141 59,6443 0,816232
1CZK = 0,145341 1,29167 0,373841 0,0317137 0,317704 4,65421 0,0636929
1 DKK = 0,488290 4,33950 1,25596 0,106546 1,06736 15,6363 0,213983
1 EEK = 0,232818 2,06908 0,598845 0,0508012 0,50892 7,45544 0,102028
1LVL = 5,22335 46,4206 13,4353 1,13974 11,4178 167,265 2,28902
1LTL = 1,05503 9,37620 2,71371 0,230209 2,30620 33,7848 0,462345
1 HUF = 0,0143558 0,127582 0,0369254 | 0,00313245 0,0313805 0,459710 | 0,00629113
1 PLN = 1,05830 9,40527 2,72212 0,230923 2,31336 33,8896 0,463779
1 RON = 1 8,88714 2,57216 0,218201 2,18591 32,0226 0,438229
1 SKK = 0,112522 1 0,289425 0,0245525 0,245964 3,60326 0,0493105
1 SEK = 0,388778 3,45512 1 0,0848319 0,849835 12,4497 0,170374
1 GBP = 4,58292 40,7291 11,7880 1 10,0179 146,757 2,00837
1 NOK = 0,457475 4,06564 1,17670 0,0998216 1 14,6495 0,200479
118K = 0,0312279 0,277527 0,0803233 | 0,00681398 0,0682615 1 0,0136850
1 CHF = 2,28191 20,2796 586944 0,497916 4,98806 73,0727 1
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1. Reglamente (EEB) Nr. 574/72 nustatyta, kad kita valiuta iSreik§ty sumy valiutos keitimo kursa apskai-
¢iuoja Komisija, remdamasi 2 dalyje nurodyto referencinio laikotarpio ménesiniu valiuty referenciniy
keitimo kursy, kuriuos skelbia Europos Centrinis Bankas, vidurkiu.

2. Referencinis laikotarpis yra:
— sausio ménuo keitimo kursams, taikytiniems nuo ateinancio balandzio 1 d.,
— balandzio ménuo keitimo kursams, taikytiniems nuo ateinancio liepos 1 d.,
— liepos ménuo keitimo kursams, taikytiniems nuo ateinancio spalio 1 d.,
— spalio ménuo keitimo kursams, taikytiniems nuo ateinancio sausio 1 d.

Valiuty keitimo kursai skelbiami antruose vasario, geguzés, rugpjii¢io ir lapkri¢io ménesiy Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio (C serija) numeriuose.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy perduota trumpa informacija apie valstybés pagalba, teikiama pagal Komisijos regla-

mentg (EB) Nr. 1857/2006 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir

vidutinéms jmonéms, kurios verciasi Zemés iikio produkty gamyba, i§ dalies keiiantis Reglamenta
(EB) Nr. 70/2001, perdirbimu ir prekyba

(2008/C 111/06)

XA numeris: XA 411/07
Valstybé naré: Slovénija
Regionas: Obmodje ob¢ine Brda

Pagalbos schemos ar jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Podpore programom razvoja podezelja v
obdini Brda 2007-2013

Teisinis pagrindas: Pravilnik o dodelitvi pomo¢i za ohranjanje
in razvoj kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Brda za programsko
obdobje 2007-2013

Pagal pagalbos schema planuojamos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

2007: 35 000 EUR
2008: 35 000 EUR
2009: 35 000 EUR
2010: 35 000 EUR
2011: 35 000 EUR
2012: 35 000 EUR
2013: 35 000 EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas:
1. Investicijos j pirminés gamybos Zemés iikio valdas:

— Zemés tkio valdoms modernizuoti, taip pat Zemés tkio
paskirties Zemei ir prieigos priemonéms tvarkyti
skiriamos pagalbos intensyvumas negali virSyti 40 %
pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy i$laidy be PVM.

2. Tradiciniy krastovaizdZiy ir pastaty apsauga:

— iki 100 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy
be PVM neproduktyviems objektams;

— iki 60 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy
be PVM dkiuose esantiems gamybos objektams, jei dél
investicijy nepadidéja ikio gamybos pajéguma;

— papildoma pagalba gali sudaryti iki 100 % islaidy,
siekiant padengti papildomas islaidas, patirtas naudojant
tradicines medziagas, biitinas pastaty paveldo savybéms
islaikyti.

3. Pagalba draudimo jmokoms mokéti:

— bendrai savivaldybés finansuojama suma yra lygi skir-
tumui tarp bendro draudimo jmoky finansavimo i§
nacionalinio biudZeto sumos ir iki 50 % pagalbos
skyrimo  kriterijus  atitinkan¢iy  i§laidy  draudimo
jmokoms, draudziant pasélius ir vaisius, taip pat drau-
dziant gyvulius nuo ligy, padengti.

&

. Pagalba sklypams perskirstyti:

— iki 100 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy teisiniy
ir administraciniy i$laidy.

5. Pagalba kokybisky Zemés iikio produkty gamybai skatinti:

— subsidijuojamy paslaugy forma padengiama iki 100 %
pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy be PVM;
§i pagalba neturi apimti tiesioginiy i§moky gamintojams
pinigais.

6. Techninés paramos teikimas Zemés nikio sektoriuje:

— subsidijuojamy paslaugy forma padengiama iki 100 %
pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy iSlaidy be PVM;
§i pagalba neturi apimti tiesioginiy imoky gamintojams
pinigais.

Igyvendinimo data: 2007 m. spalio mén. (pagalba nebus
teikiama, kol §i santrauka nebus paskelbta Europos Komisijos
tinklavietéje)

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: iki
2013 12 31

Pagalbos tikslas: Teikti parama MV]

Nuoroda j Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 straipsnius ir
pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancias islaidas:

Valstybés pagalbos teikimo Zemés tkio ir kaimo vietoviy
apsaugai ir plétrai Brdos savivaldybéje 2007-2013 m. progra-
mavimo laikotarpiu taisykliy projekto III skyriuje numatytos
valstybés pagalbos priemonés pagal Siuos 2006 m. gruodZio
15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1857/2006 dél Sutarties
87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir viduti-
néms jmonéms, kurios ver¢iasi zemés tikio produkty gamyba, i3
dalies kei¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 (OL L 358,
2006 12 16, p. 3), straipsnius:

— 4 straipsnis ,Investicijos | pirminés gamybos Zemés akio
valdas®;
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— 5 straipsnis , Tradiciniy krastovaizdziy ir pastaty apsauga‘;
— 12 straipsnis ,Pagalba draudimo jmokoms mokeéti*
— 13 straipsnis ,Pagalba sklypams perskirstyti®;

— 14 straipsnis ,Pagalba kokybisky Zemés tkio produkty
gamybai skatinti;

— 15 straipsnis ,Techninés paramos teikimas zemés tkio sekto-
riuje”

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés tikis

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Obcina Brda
Trg 25. maja 2
SLO-5212 Dobrovo

Tinklavieté:

http:/fwww.lex-localis.info/UradnoGlasiloObcin/VsebinaDoku-
menta.aspx?Section]D=cad347f3-53f5-403e-ab1{-b987c82cd89a

Kita informacija:

Priemoné, susijusi su draudimo jmoky, skirty paséliams ir
vaisiams apdrausti, mokéjimu, taikoma toliau nurodytoms nepa-
lankioms oro saglygoms, kurios gali bati prilyginamos stichinéms
nelaiméms: pavasario $alnoms, krusai, Zaibui, Zaibo sukeltam
gaisrui, audroms ir potvyniams.

Savivaldybés taisyklés atitinka Reglamento (EB) Nr. 1857/2006
reikalavimus, susijusius su priemonémis, kurias turi priimti savi-
valdybeg, ir taikomas bendrasias nuostatas (veiksmai iki pagalbos
suteikimo, pagalbos kaupimas, skaidrumas ir kontrolé)

Andrej MARKOCIC
Savivaldybés administracijos direktorius

XA numeris: XA 412/07
Valstybé naré: Slovénijos Respublika
Regionas: Obmocje ob¢ine Kobarid

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Pomoli za ohranjanje in razvoj
kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Kobarid za programsko obdobje
2007-2013

Teisinis pagrindas: Pravilnik o dodeljevanju pomo¢i za ohran-
janje in razvoj kmetijstva ter podeZelja v ob¢ini Kobarid za
programsko obdobje 2007-2013

Pagal pagalbos schema planuojamos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteikty individualiy subsidijy suma:

2007: 35 662 EUR
2008: 40 000 EUR
2009: 45 000 EUR

2010: 45 000 EUR
2011: 50 000 EUR
2012: 50 000 EUR
2013: 60 000 EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas:
1. Investicijos j Zemés iikio valdas, kurios verciasi pirmine gamyba:

— iki 50 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy
maziau palankiose tkininkauti vietovése ir iki 40 %
pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy iSlaidy kituose
regionuose.

2. Tradiciniy krastovaizdZiy ir pastaty apsauga:

— iki 100 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy iSlaidy
su gamyba neproduktyviems objektams;

— iki 60 % (arba iki 75 % maziau palankiose tkininkauti
vietovése) pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy,
jeigu dél investicijy nepadidéja akio gamybos pajégumai;

— gali bti skiriama 100 % iSlaidy padengianti papildoma
pagalba, siekiant padengti papildomas islaidas, patirtas
naudojant tradicines medZiagas, biitinas pastato paveldo
savybéms i$saugoti.

3. Techninés paramos teikimas Zemés iikio sektoriuje:

— iki 100 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy iSlaidy,
susijusiy su $vietimo, konsultavimo paslaugoms, taip pat
forumy, varzyby, parody, mugiy, leidiniy, katalogy,
tinklavieciy rengimu ir mokslo Ziniy populiarinimu

Igyvendinimo data: 2007 m. spalio mén. (pagalba nebus
teikiama, kol 3i santrauka nebus paskelbta Komisijos tinklavie-
téje)

Pagalbos schemos taikymo trukmé: lki 2013 12 31
Pagalbos tikslas: Teikti paramg MV]

Atitinkami Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 straipsniai ir
pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancios islaidos:

Sitlomo Pravilnik o dodeljevanju pomoci za ohranjanje in razvoj
kmetijstva podezelja v obcini Kobarid za programsko obdobje 2007-
2013 I skyriuje numatytos valstybés pagalbos priemonés pagal
Siuos Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 (OL L 358, 2006 m.
gruodzio 16 d. p. 3), straipsnius:

— 4 straipsnis: Investicijos j Zemés tikio valdas;
— 5 straipsnis: Tradiciniy krastovaizdziy ir pastaty apsauga;

— 15 straipsnis: Techninés paramos teikimas zemés tikio sekto-
riuje

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés fikis
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Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Ob¢ina Kobarid
Trg svobode 2
SLO-5222 Kobarid
Tinklavieté:

http:/fwww.uradni-list.si/1 fulonline jsprurlid=200791&dhid=91831

Papildoma informacija:

Vietos teisés aktai atitinka Reglamento (EB) Nr. 1857/2006
reikalavimus, susijusius su priemonémis, kurias turi jgyvendinti
vietos valdzios institucijos, ir bendryjy nuostaty salygas
(veiksmai iki pagalbos suteikimo, pagalbos kaupimas, skai-
drumas ir kontrolé).

Robert KAVCIC
Kobarido savivaldybés meras

XA Numeris: XA 413/07
Valstybé naré: Slovénijos Respublika
Regionas: Obmodje ob¢ine Starse

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalbg, pavadinimas: Dodeljevanje drzavnih pomodi za
programe razvoja kmetijstva in podeZelja v ob¢ini Starse

Teisinis pagrindas: Pravilnik o dodeljevanju drzavnih pomodi,
pomo¢i de minimis in izvajanju drugih ukrepov razvoja
kmetijstva in podeZelja v ob¢ini StarSe

Pagal pagalbos schemg planuojamos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

2007: 111 332 EUR
2008: 80 000 EUR
2009: 80 000 EUR
2010: 80 000 EUR
2011: 80 000 EUR
2012: 80 000 EUR
2013: 80 000 EUR
Didziausias pagalbos intensyvumas:
1. Investicijos j pirminés gamybos Zemés ikio valdas;
— iki 40 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy;
— iki 50 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy ilaidy,
jei investuoja jaunieji Gkininkai per penkerius metus nuo
isisteigimo;
— iki 50 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy
kitose vietovése, jei investuoja jaunieji tkininkai per

penkerius metus nuo jsisteigimo. Sios investicijos turi
bati jtrauktos i verslo plang, o jaunasis Gkininkas turi

atitikti Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 22 straipsnyje
nustatytus kriterijus.

Pagalbos tikslas — investicijos tikio objektams atstatyti, Zemés
tikio produkty gamybai naudojamai jrangai pirkti, ganykloms
ir tkio dirbamajai Zemei tvarkyti ir daugiametéms javy kultd-
roms auginti.

2. Tradiciniy krastovaizdZiy ir pastaty apsauga:

— iki 60 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy
(ki 75 % — maziau palankiose tkininkauti vietovése)
investicijoms gamybiniy objekty (tkio pastaty) paveldo
savybéms apsaugoti, jei dél investicijy nedidéja dkio
gamybos pajégumas;

— iki 100 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy islaidy,
siekiant apsaugoti tkiuose esancius negamybinius
paveldo objektus (archeologinés arba istorinés reik§més
vietas);

— papildoma pagalba gali sudaryti iki 100 % islaidy,
siekiant padengti papildomas islaidas, patirtas naudojant
tradicines medziagas, biitinas pastaty paveldo savybéms
isaugoti.

3. Pagalba draudimo jmokoms mokéti:

— savivaldybés teikiama bendro finansavimo suma yra lygi
skirtumui tarp draudimo jmoky bendro finansavimo is
nacionalinio biudZeto sumos ir iki 50 % pagalbos
skyrimo  kriterijus  atitinkanciy  i8laidy  draudimo
jmokoms, draudziant kultiiras ir vaisius bei draudziant
gyvulius nuo ligy, padengti.

4. Pagalba sklypams perskirstyti:

— iki 70 % pagalbos skyrimo kriterijus atitinkanciy teisiniy
ir administraciniy i$laidy.

5. Pagalba kokybisky Zemés iikio produkty gamybai skatinti:

— iki 100 % faktiniy i$laidy padengti; pagalba teikiama kaip
subsidijuojamos paslaugos ir negali apimti tiesioginiy
i$moky gamintojams pinigais.

6. Techninés paramos teikimas:

— iki 100 % islaidy, susijusiy su $vietimu ir mokymu,
treCiyjy Saliy teikiamomis konsultavimo paslaugomis ir
forumy, konkursy, parody, mugiy organizavimu, leidi-
niais ir tinklavietémis. Si pagalba teikiama kaip subsidi-
juojamos paslaugos ir negali apimti tiesioginiy i$moky
gamintojams pinigais

Taikymo data: 2007 m. lapkri¢io mén. (pagalba nebus
teikiama, kol santrauka nebus paskelbta Europos Komisijos

tinklalapyje)

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: Iki
2013 12 31

Pagalbos tikslas: Remti MV]
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Nuoroda j Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 straipsnius ir
pagalbos skyrimo kriterijus atitinkancios islaidos:

Valstybés pagalbos ir de minimis pagalbos teikimo ir kity Zemés
tkio ir kaimo plétros priemoniy taikymo Star$és savivaldybéje
taisykliy projekto II skyriuje numatytos valstybés pagalbos prie-
monés pagal Siuos 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy
taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms jmonéms,
kurios verciasi zemés tkio produkty gamyba, i§ dalies keiciancio
Reglamentg (EB) Nr. 70/2001 (OL L 358, 2006 m. gruodZio
16 d., p. 3), straipsnius:

— 4 straipsnis ,Investicijos j Zemés tikio valdas®;

— 5 straipsnis , Tradiciniy krastovaizdZiy ir pastaty apsauga‘;
— 12 straipsnis ,Pagalba draudimo jmokoms mokéti;

— 13 straipsnis ,Pagalba sklypams perskirstyti®;

— 14 straipsnis ,Pagalba kokybisky Zemés dkio produkty
gamybai skatinti;

— 15 straipsnis ,Techninés paramos teikimas zemés tkio sekto-
riuje”

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés ikis

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Obcina Starse
StarSe 93/1 5
SLO-2205 Starse

Interneto adresas:

http:/[www.starse.si/Obrazci_Vloge/PRAVILNIK kmetijstvo_2007.pdf

Kita informacija:

Pagalba draudimo jmokoms mokéti apima javy ir vaisiy drau-
dimo nuo nepalankiy oro sglygy, kurias galima prilyginti
stichinei nelaimei, t. y. nuo pavasario $alny, kruos, Zaibo, zaibo
sukelto gaisro, audry ir potvyniy, jmokas.

Savivaldybés taisyklés atitinka Reglamento (EB) Nr. 1857/2006
reikalavimus, susijusius su priemonémis, kurias turi priimti savi-
valdybeg, ir taikomas bendrgsias nuostatas (veiksmai iki pagalbos
suteikimo, pagalbos kaupimas, skaidrumas ir kontrolé)

Vili DUCMAN
Starsés savivaldybés meras

XA numeris: XA 415/07
Valstybé naré: Airija

Regionas: Valstybé naré

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalbg, pavadinimas: Breeding Information Campaign 2008

Teisinis pagrindas: National Development Plan 2007-2013

Pagal schema planuojamos metinés islaidos arba bendra
imonei suteiktos individualios pagalbos suma: 100 000 EUR

Maksimalus pagalbos intensyvumas: 50 %
Igyvendinimo data: 2008 1 1

Pagalbos schemos taikymo arba individualios pagalbos
teikimo trukmé: 2008 1 1-2008 12 31
Pagalbos tikslas:

Sia kampanija sickiama remti Airijos galvijininkystés bandymy
rezultatus ir genetinj vertinimg ir taip skatinti Gkininkus
naudotis $iuolaikinémis mokslinémis gyvuliy veislinémis savy-
bémis galvijininkyste ir pienininkyste besiver¢ianciuose tkiuose
ir tokiu btidu pagerinti ilgalaikj Gkiy gyvybiskuma.

Si pagalba teikiama pagal Reglamento (EB) Nr. 1857/2006
15 straipsnio 2 dalj ir 15 straipsnio 2 dalies e punktg — ,Tech-
ninés paramos teikimas zemés tikio sektoriuje”.

Kriterijus atitinka i$laidos, susijusios su
— seminary organizavimu;

— reklama

— tyrimy atlikimu.

Ekonomikos sektorius (-iai): Galvijai

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:
Department of Agriculture, Fisheries and Food
Agriculture House

Kildare Street, Dublin 2

Ireland

Tinklavieté:
http://www.agriculture.gov.ie/NDP_State_Aid|

(Pradéjus jgyvendinti $ig schema, jos salygos bus pateiktos Sioje
tinklavietéje)

XA numeris: XA 416/07
Valstybé naré: Nyderlandai

Regionas: Provincies Utrecht, Overijssel, Gelderland, Limburg
en Noord-Brabant

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalby, pavadinimas: Uitvoeringsbesluit inkomstenbelasting
2001
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Teisinis pagrindas: Artikel 3.64 Wet inkomstenbelasting 2001
juncto artikel 12a, onderdeel b, Uitvoeringsbesluit inkomstenbelasting
2001. Aukstiesiems riimams priémus Overige fiscale maatregelen
2008 istatymo projekta, teisinis pagrindas pasikeis ir juo taps
artikel 3.54 Wet inkomstenbelasting 2001 (').

Pagal schemg planuojamos metinés iSlaidos arba bendra
jmonei suteiktos individualios pagalbos suma: Pagal schema
finansuojamy metiniy mokes¢iy i§laidy suma iki 8,7 mln. EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas: Pagal Reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 6 straipsnio 2 dalj, pagalba gali sudaryti iki
100 % patirty iSlaidy, jeigu esamus pastatus perkeliant jie tik
iSardomi, perkeliami ir atstatomi. Pagal pagalbos schemg XA 62/
05 numatyta teikti pagalba, skirta padéti perkelti intensyviai
gyvulininkystei naudojamus {ikio pastatus, pastatytus tose vieto-
vese, kurias numatyta pertvarkyti pagal Reconstructiewet concentra-
tiegebieden (Zemés {ikiy santalkos vietoviy pertvarkos jstatymas).
Taciau, skaiCiuojant kompensacija pagal t3 pagalbos schemag,
neatsizvelgiama | iSlaidas mokesciams, kuriuos turi mokéti akiy
pastatus perkeliantys #ikininkai. Ukininkai, kurie dél mokesciy
likviduoja savo versla tam, kad galéty perkelti savo wki, privalo
mokeéti (buvusio) Gikio nematomy rezervy ir panasaus turto
mokescius. Sios iikininky islaidos tiesiogiai ir neatskiriamai susi-
jusios su jy valdos perkélimu. Kad galéty padengti tiek perke-
limo, tiek mokes¢iy i8laidas, tkininkai turi imti paskola, uz kurig
reikia mokéti paskolos mokescius. Todél sia pagalbos schema
papildoma pagalbos schema XA 62/05. Kartu su pastaraja
pagalbos schema i§mokomis kompensuojama iki 100 % patirty
islaidy, o tai atitinka Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 6
straipsnio 2 dalj

Igyvendinimo data: Pagalbos schema bus jgyvendinama
paskelbus Isakyma dél 2007 m. rugséjo 3 d. isakymo, kuriuo i3
dalies  keiciamas  Uitvoeringsbesluit ~ inkomstenbelasting 2001
(2001 m. Pajamy mokescio taikymo jsakymas), (Stb. Nr. 328,
2007 m.), isigaliojimo. Sis jsakymas bus parengtas paskelbus
informacija apie pagalbos schema Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje, kaip nustatyta Reglamento Nr. 1857/2006 18
straipsnio 1 dalyje.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
Priklausomai nuo to, kada Limburgo, Siaurés Brabanto,
Utrechto, Gelderlando ir Overeiselio provincijos pradés taikyti
pagalbos schemas, taciau ne ilgiau kaip iki 2013 m. gruodzio
31d.

Pagalbos tikslas: Kaip nurodyta informacijoje apie pagalbos
schema XA 62/05, pagalba susijusi su {ikio pastaty, naudojamy
intensyviai gyvulininkystei, perkélimu visuomenés interesy labui.
Pagalbos schemos tikslas — padéti perkelti gyvulininkystés tkius
pagal Reconstructiewet concentratiegebieden istatyma. Limburgo,
Siaurés Brabanto, Utrechto, Gelderlando ir Overeiselio provin-
cijos administruoja keletg tokio perkélimo pagalbos schemy (Zr.
pagalbos schema XA 62/05), taciau tkininkai, kurie naudojasi
tomis schemomis ir likviduoja savo tikius dél mokesciy siekdami
juos perkelti, patiria papildomy islaidy. Tas iSlaidas sudaro
paskola, kurios tikslas — sumokéti privalomus nematomy
rezervy ir panaSaus turto mokes¢ius likviduojant versly, ir
paskolos mokes¢iy mokéjimas. Dél to tkininkams perkélimas
daznai tampa pernelyg brangus ir gyvulininkystés tikiai gali likti
ten, kur ir yra (pavyzdZiui, arti jautriy tarsai zony). Si pagalbos
schema skirta tam, kad iSlaidos nedidéty. Parama skiriama tik
tiems Gkininkams, kurie gavo parama pagal pagalbos schemoje
XA 62/05 minimas pagalbos schemas

Ekonomikos sektorius (-iai): Gyvulininkystés sektorius

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:
Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Postbus 20501

2500 EK Den Haag

Nederland

Interneto svetainé:
http:/fwww.minfin.nl/nl/actueel/kamerstukken_en_besluiten,2007/
09/DB07-352html

Kita informacija: —
(") Kamerstukken (Parlamento dokumentai) I 2007/08, 31 206, Nr. A, Zr.

http:/[www.cerstekamer.nl/9324000/1/j9vvgh5ihkk7kof/
vhq6dh3ycvhl/f=y.pdf
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Valstybiy nariy praneSama informacija apie valstybés pagalb, teikiama pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir viduti-
néms jmonéms

(2008/C 111/07)

Pagalbos Nr. XA 7051/07
Valstybé naré Portugalija
Regionas Regido Auténoma dos Acores

Pagalbos schemos arba jmonés, | Aumento do valor dos produtos florestais.

gaunancios individualia pagalbg, pava- | Regime de auxilios integrado na Medida 1.7 — Aumento do valor dos produtos
dinimas agricolas e florestais, do Programa de Desenvolvimento Rural da Regido Autd-
noma dos Acores

Teisinis pagrindas Reglamentas (EB) Nr. 70/2001, su pakeitimais, padarytais reglamentais (EB)
Nr. 364/2004 ir 1857/2006.

A Medida 1.7 do Programa de Desenvolvimento Rural da Regido Auténoma dos
Acores remiasi Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 28 straipsniu ir, kai Komisija
patvirtins $ig programa, pagal ja bus priimtos atitinkamos nacionalinés jgyvendi-
nimo nuostatos

Pagal schema planuojamos metinés | Pagalbos schema Bendra metiné suma 85 000 EUR
iSlaidos arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Garantuotos paskolos —

Individuali pagalba | Bendra pagalbos suma —

Garantuotos paskolos —

DidZiausias pagalbos intensyvumas Pagal Reglamento (EB) Nr. 70/2001 4 straipsnio | Taip.

2-6 dalis Nustatytas didziausias
pagalbos intensyvumas —
75 % pagalbos skyrimo
kriterijus atitinkanciy islaidy

investicijoms
Igyvendinimo data 2007
Pagalbos schemos taikymo arba indivi- | Iki 2013 12 31
dualios pagalbos trukmé
Pagalbos tikslas Parama misky tkio sektoriaus jmonéms siekiant | Taip

padidinti misky dkio produkty verte. Pagalba
apima tik misky dkio produkty apdorojimg ir
rinkodarg

Ekonomikos sektorius (-iai) Misky dkio sektorius

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Autoridade de Gestdo do Programa de Desenvolvimento Rural da Regido Auté-
nimas ir adresas noma dos Agores

Direc¢do Regional dos Assuntos Comunitdrios da Agricultura
Vinha Brava

P-9700-240 Angra do Heroismo — Agores

Tel. (351) 295 40 42 80

Fax (351) 295 40 36 31

E-mail: draca@azores.gov.pt

Didelés individualiai teikiamos | Neéra
pagalbos subsidijos

Vadovaujancioji institucija

(Fatima Amorim)
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Pagalbos Nr. XA 7052/07
Valstybé naré Portugalija

Regionas

Regido Auténoma dos Agores

Pagalbos  schemos arba jmonés,
gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

Cooperagdo para a Promocdo da Inovagdo.

Regime de auxilios integrado na Medida 1.8 — Cooperagdo para a Promocio da
Inovacdo, do Programa de Desenvolvimento Rural da Regido Auténoma dos
Acgores

Teisinis pagrindas

Reglamentas (EB) Nr. 70/2001, su pakeitimais, padarytais reglamentais (EB)
Nr. 364/2004 ir 1857/2006.

A Medida 1.8. do Programa de Desenvolvimento Rural da Regido Auténoma dos
Agores remiasi Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 29 straipsniu ir, kai Komisija
patvirtins $ia programa, pagal ja bus priimtos atitinkamos nacionalinés jgyvendi-
nimo nuostatos

Pagal schema planuojamos metinés
islaidos arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra metiné suma 672 269 EUR

Garantuotos paskolos —

Individuali pagalba | Bendra pagalbos suma —

Garantuotos paskolos —

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagal Reglamento (EB) Nr. 70/2001 5 straipsnio
a dalj

Taip.

Pagalbos intensyvumas bus
nuo 45 % iki 100 %
pagalbos skyrimo kriterijus
atitinkan¢iy ~ islaidy,  atsi-
zvelgiant | tai, kokiame
moksliniy tyrimy ir taikomo-
sios veiklos etape jos pati-
riamos. Jei projektas apima
skirtingus moksliniy tyrimy
ir  taikomosios  veiklos
etapus, leistinas  pagalbos
intensyvumas ~ nustatomas
pagal  pagalbos  skyrimo
kriterjjus atitinkanciy islaidy
leistino  pagalbos  intensy-
vumo svertinj vidurkj

Igyvendinimo data

2007

Pagalbos schemos taikymo arba indivi-
dualios pagalbos trukmeé

ki 2013 12 31

Pagalbos tikslas

Skatinti atitinkamy sektoriy jmoniy bendradarbiavima ir privaciojo bei viesojo
sektoriy partneryste kuriant, perduodant ir platinant naujus produktus, procesus
ir technologijas

Ekonomikos sektorius (-iai)

Zemés {ikio produkty ir misky fikio sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Autoridade de Gestdo do Programa de Desenvolvimento Rural da Regido Auto-
noma dos Agores

Direcgdo Regional dos Assuntos Comunitdrios da Agricultura
Vinha Brava

P-9700-240 Angra do Heroismo — Agores

Tel. (351) 295 40 42 80

Fax (351) 295 40 36 31

E-mail: draca@azores.gov.pt

Didelés individualiai teikiamos

pagalbos subsidijos

Néra

Vadovaujancioji institucija

(Fatima Amorim)
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Pagalbos Nr. XA 7057/07
Valstybé naré Ispanija
Regionas Galicia
Pagalbos schemos arba jmonés, | Ayudas para la promocién, modernizacién y dimensionamiento del asociacio-

gaunancios individualig pagalbg, pava-
dinimas

nismo agrario

Teisinis pagrindas

Orden de 17 de agosto de 2007 por la que se establecen las bases reguladoras
de las ayudas para la promoci6n, modernizacion y dimensionamiento del asocia-
cionismo agrario en Galicia y se convocan ayudas para el afio 2007 (DOG
n° 164, del 24.8.2007, correccién errores DOG 29/11/07)

Pagal schema planuojamos metinés | Pagalbos schema Metiné bendra suma 0,2 mln. EUR
islaidos arba bendra jmonei suteiktos 2007 metai
individualios pagalbos suma
Garantuotos paskolos —
Individuali pagalba | Bendra pagalbos suma —
Garantuotos paskolos —
DidZiausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5 | Taip
straipsnj Taip
lgyvendinimo data 2008 8 24
Pagalbos schemos arba individualios | Nuo 2007 1 1 iki 2013 12 31
pagalbos trukmeé
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriuose gali biiti skiriama pagalba | Ne
mazosioms ir vidutinéms jmonéms
Atskiri sektoriai
— angliy kasyba
— visa gamybos pramoné
arba
plienas
laivy statyba
sintetiniai pluostai
variklinés transporto priemonés
kita gamybos pramoné
— Zemés fikio produkty perdirbimas ir prekyba | Taip

— Visos paslaugos

arba

Transporto paslaugos

Finansinés paslaugos

Kitos paslaugos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Xunta de Galicia
Consellerfa do Medio Rural

Direccién general de produccion, industrias y calidad agroalimentaria

dxpica.mrural@xunta.es

Edificio Administrativo San Caetano s/n
E-15781 Santiago de Compostela

Didelés individualiai teikiamos

pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnj

Taip
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Pagalbos Nr. XA 7060/07
Valstybé naré Ispanija
Regionas Catalufia
Pagalbos schemos arba jmonés, | Ayudas para la incentivacién de la eficiencia energética en invernaderos agricolas

gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

y explotaciones de porcino

Teisinis pagrindas

Orden AAR/388/2007, de 23 de octubre, por la cual se aprueban las bases regu-
ladoras de las ayudas para la incentivacion de la mejora de la eficiencia energé-
tica en invernaderos agricolas y en explotaciones de porcino, y se convocan las
correspondientes al afio 2007 (DOGC ndm. 4997 de 29.10.2007)

Pagal schema planuojamos metinés
iSlaidos arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema I3 viso

0,478 mln. EUR

Paskolos su garantija

Individuali pagalba | I§ viso

Paskolos su garantija

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagal Reglamento 4 straipsnio 2 ir 6 daliy
nuostatas

Taip

Igyvendinimo data

2007 10 30

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos trukmé

Iki 2008 6 30

Pagalbos tikslas

Pagalba MV]

Taip

Ekonomikos sektoriai

Visi pagalbos VMI reikalavimus atitinkantys
sektoriai

Atskiri sektoriai

Taip

— Anglies kasyba

— Visi pramonés sektoriai

arba

Plieno gamyba

Laivy statyba

Sintetiniy pluosty gamyba

Motoriniy transporto priemoniy gamyba

Kiti pramonés sektoriai

— Zemés  kio
prekyba (*)

produkty  perdirbimas ir

Taip

— Visos paslaugos

arba

Transporto paslaugos

Finansinés paslaugos

Kitos paslaugos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Departamento de Agricultura, Alimentacién y Accién Rural

Gran Via de les Corts Catalanes, 612-614
E-08007 Barcelona

Didelés individualios

iSmokos

pagalbos

Pagal Reglamento 6 straipsnj

Taip

(*) kaip nustatoma Reglamento 2 straipsnio k dalyje.
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Valstybiy nariy praneSama informacija apie valstybés pagalb, teikiama pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir viduti-
néms jmonéms

(2008/C 111/08)

Pagalbos Nr.: XA 7054/07
Valstybé naré: ltalija
Regionas: Umbria

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas:

Progetti integrati di filiera a favore delle PMI attive nel settore
della produzione, trasformazione e commercializzazione dei
prodotti di cui all'allegato 1 del trattato. Criteri per la conces-
sione degli aiuti

Teisinis pagrindas:

Deliberazione della Giunta regionale n. 1798 del 12 novembre
2007 avente per oggetto «Modifiche ed integrazioni alla DGR
1449/2007 concernente: progetti integrati di filiera a favore
delle PMI attive nel settore della produzione, trasformazione e
commercializzazione dei prodotti di cui all'allegato I del trattato,
criteri per la concessione degli aiuti».

Si pagalbos schema turi biiti laikoma ankstesnés pagal isimtj
taikomos pagalbos schemos, kurig Komisija, remdamasi Regla-
mentu (EB) Nr. 1/2004, uzregistravo Nr. XA 02/05, daliniu
pakeitimu. Ji bus pradéta vykdyti paskelbiant specialyjj kvietima
teikti paraiSkas, kuriame iSdéstytos paraisky teikimo salygos.
Kvietimas teikti paraiSkas bus paskelbtas tik po to, kai Komisija,
atsizvelgdama | Reglamento (EB) Nr. 70/2001 9 straipsni, patvir-
tins, kad gavo $ig informacijos santrauka, ir kai ji bus paskelbta
Komisijos tinklavietéje.

Visy pagalbos kategorijy, susijusiy su Sutarties I priede iSvardyty
produkty gamyba, atveju pazymétina, kad teisinis pagrindas, t. y.
pirmiau minéta pagal i§imtj taikoma pagalbos schema Nr. XA
02/05, yra persvarstomas, atsizvelgiant | Reglamenta (EB)
Nr. 1857/2006. Tod¢l, remdamiesi pirmiau minéto reglamento
20 straipsniu, kartu su $ia informacijos santrauka Komisijai bus
iSsiysta ir informacijos santrauka, kurioje iSdéstytos butinosios
salygos pagal i§imtj taikomos pagalbos schemos vykdymui tame
sektoriuje

Pagal pagalbos schemg planuojamos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

5 450 000 EUR paskirstomi taip:

— 5000 000 EUR pirmiausia skiriami Trasimeno eZero zonos
PerudZos provincijos (MadZonés, Panicale miesto, Kastiljone
del Lage, Tuoro miesto, Pasinjane, Cita dela Pjevéje, Pjegare,
Paciano miesto) jmonéms;

— 450 000 EUR suma skiriama kaip pirmoji iSmokos dalis,
taip pat pagal plang, sudaryta Umbrijos regionui skirtoje
2007-2013 m. KPP, kurig dél patvirtinimo $iuo metu nagri-
néja Europos Komisija, pagalbai jungtiniams Zzemés tkio ir
maisto produkty projektams likusioje regiono dalyje

Didziausias pagalbos intensyvumas:

1. Pirminei gamybai pagalba teikiama kapitalo jnasy forma ir
padengia tokias didZiausias galimas sumas:

— 40 % tokiy veiklos priemoniy ir (arba) veiklos islaidy:

a) nekilnojamojo turto statybos arba gerinimo ir Zemés
tkio paskirties Zemés isigijimo iSlaidy — iki 10 %
bendros iSlaidy sumos, kurig patiria kiekviena i§
projekta vykdanciy Saliy; jei tai bitina projekto tiks-
lams pasiekti, nekilnojamasis turtas taip pat gali biti
perkamas — didZiausia galima pagalbos skyrimo krite-
rijus atitinkan¢iy i$laidy suma yra 516 EUR uz
naudingo ploto kvadratinj metra.

b) jmonés kokybés sistemy, atitinkanciy ISO 9000 stan-
darta, jdiegimo islaidy;

— 20 % islaidy, patirty perkant masinas ir jrangs, iskaitant
kompiutering jranga;

— 12 % bendryjy i8laidy, susijusiy su a ir b punktuose
apibtidintomis islaidomis, jskaitant patenty ir licencijy
jsigijima.

Pirmiau minéti dydziai padidinami 10 procentiniy punkty,
jei veiklos priemonés taikomos ir (arba) veikla vykdoma
kalnuotose ar maziau palankiose tikininkauti vietovése, kaip
numatyta Umbrijos regiono 2007-2013 m. kaimo plétros
programoje, atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
50 ir 94 straipsnius, ir dar 10 procentiniy punkty, jei tokias
priemones taiko ir (arba) tokig veikly vykdo jaunieji
tkininkai.

DidZziausia atskirai jmonei skiriama pagalbos suma neturi
virsyti 400 000 EUR bet kuriuo trejy finansiniy mety laiko-
tarpiu arba 500 000 EUR, jei jmoné yra isisteigusi kalnuo-
tose ar maziau palankiose tikininkauti vietovése, kaip numa-
tyta Umbrijos regiono 2007-2013 m. kaimo plétros progra-
moje, atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 50 ir
94 straipsnius.

Pirminés gamybos sektoriui taip pat priskiriamos bet kokios
investicijos | zemés tkio valda, reikalingos paruosti gyvi-
ninés kilmés ar darzoviy produktus pirmg karta parduoti.
,Pardavimas pirma kartg“ — tai pirminio gamintojo vykdoma
produkty pardavimo maZmenininkams ar perdirbéjams
veikla, jskaitant bet kokia veikly, reikalingg paruosti
produktus parduoti pirma karta, taip pat produkty parda-
vimo galutiniam vartotojui veikla, su salyga, kad prekiaujama
bty patalpose, neatskirtose nuo pirminei veiklai naudojamy

patalpy.
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Pagalbos finansavimo reikalavimy neatitinka $ios islaidos:

— gamybos leidimy, gyvuliy ir metiniy augaly pirkimo
islaidos;

— nusausinimo darby, drékinimo jrenginiy ir drékinimo
darby islaidos;

— metiniy augaly sodinimo ilaidos;
— paprastyjy atnaujinimo investicijy, islaidos;

— investicijy j produkty, kurie yra pieno ir pieno produkty
pakaitalai, gamybag islaidos.

. Perdirbimui ir prekybai pagalba teikiama kapitalo jnady forma
ir padengia iki 40 % Siy veiklos priemoniy ir (arba) veiklos
islaidy:

a) nekilnojamojo turto statybos arba gerinimo i8laidy; jei tai
bitina projekto tikslams pasiekti, nekilnojamasis turtas
taip pat gali bati perkamas — didZiausia galima pagalbos
skyrimo kriterijus atitinkanciy iSlaidy suma yra 516 EUR
uz naudingo ploto kvadratinj metra.

b) jmonés kokybés sistemy, atitinkanciy ISO 9000 standarta,
jdiegimo i8laidy;

¢) masiny, jrangos, jskaitant kompiuteriy jrangg, ir technolo-
giniy jrenginiy pirkimo islaidy;

d) iki 12 % bendryjy islaidy, susijusiy su a, b ir ¢ punktuose
nurodytomis iSlaidomis, jskaitant patenty ir licencijy jsigi-
jima.

Pagalbos finansavimo reikalavimy neatitinka $ios islaidos:

— investicijy, skiriamy tolesniems etapams, vykdomiems po
pirmojo perdirbimo etapo, iSskyrus atvejus kai pirmasis
Sutarties I priede nurodyto produkto perdirbimo etapas
vyksta jmonéje, islaidos;

— investicijy | mazmening prekybg islaidos;

— investicijy j ne ES pagaminty produkty perdirbimg ar
prekyba islaidos

Kiekvienos jmonés atveju didZiausia pagalbos finansavimo
reikalavimus atitinkanciy i$laidy suma nevirsija 40 % pasku-
tinio patvirtinto biudZeto apyvartos nuo paraiskos pateikimo
dienos arba desimteriopos t3 pacig diena turimo akcinio
kapitalo vertés.

Bet kuriuo atveju, Sutarties I priede iSvardytus produktus
perdirbanciy ir jais prekiaujanciy jmoniy iSlaidos gali bati
laikomos atitinkan¢iomis finansavimo reikalavimus tik jei jos
atitinka Reglamento (EB) Nr. 70/2001 nuostatas.

. Bendro valdymo veiklai, susijusiais su kokybe, aplinkos apsauga,
visuomenés sveikata, gyviiny sveikata ir fitosanitarija, gyviiny gerove
ir darbo sauga, pagalba teikiama kapitalo inasy forma ir ja
padengiamos tokios islaidos:

— iki 100 % i8laidy, kurias patiria pavieniai ar asociacijoms
priklausantys gamintojai, ir iki 30 000 EUR kiekvienos
jmonés atveju tokioms veiklos priemonéms:

a) i8laidoms, susijusioms su patikromis, atliekamomis dél
pirmyjy paZyméjimy, kurie turi bati suteikiami koky-
biskiems  produktams, pripazintiems  Bendrijos
lygmeniu (DOC, DOCG, SKVN, IGT, SGN, GTG ir
ekologiskiems produktams), i§davimo;

— iki 50 % patirty islaidy (ki 100 000 EUR) kiekvienai
jmonei $ioms veiklos priemonéms;

b) jmonés aplinkosaugos kokybés sistemy, atitinkanciy
ISO 14000 arba AVAS standarta, jdiegimo iSlaidoms;

— iki 80 % patiriamy i8laidy (iki 100 000 EUR) kiekvienai
jmonei toliau i$vardytoms priemonéms;

¢) sertifikavimo sistemy jdiegimo maisto grandinéje islai-
doms;

— iki 70 % pavieniy ar organizacijoms priklausanciy jmoniy
patiriamy islaidy ir iki 200 000 EUR veiklos priemo-
néms, susijusioms su paramos prekybos srityje paslau-
gomis, t. y.:

d) informaciniams leidiniams, pavyzdZiui, katalogams ar
tinklavietéms, kuriuose pateikiami duomenys apie tam
tikro sektoriaus produkts, su salyga, kad $i informacija
bity neutralaus pobiidZio ir visiems tame sektoriuje
veikiantiems gamintojams biity suteikiamos vienodos
galimybés biti paminétiems tuose leidiniuose;

e) konkursams, prekybos mugéms, pasirodymams ir
forumams, kuriuose jmonés gali keistis patirtimi,
organizuoti ir juose dalyvauti, jeigu iSlaidos yra
skirtos: dalyvio mokesciams, kelionés islaidoms, islai-
doms leidiniams, parody stendy nuomai, simboli-
niams prizams (iki 250 EUR uZ prizg vienam laimé-
tojui);

f) kokybiskiems produktams, pripazintiems Bendrijos
lygmeniu (DOC, DOCG, SKVN, IGT, SGN, GTG ir
ekologiskiems produktams):

i) mokslo ziniy sklaidai;

i) informacijai apie kokybés sistemas ir $iy produkty
maistines savybes bei jy naudojimg pateikti, su
salyga, kad kilmés nuorodos tiksliai atitinka Bend-
rijos uZregistruotas nuorodas.

Pagalba techninés paramos paslaugoms neapima tiesioginiy
i$moky  dkininkams,  iSskyrus  Reglamento  (EB)
Nr. 1857/2006 14 straipsnio 5 dalyje numatytus atvejus

Igyvendinimo data: 2007 m. spalio 1 d.

Pagalbos schemos trukmé: 1ki 2008 m. gruodzio 31 d.
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Pagalbos tikslas: Teikti parama MV], kurios verciasi EB sutarties
[ priede iSvardyty Zemés tikio produkty gamyba, perdirbimu ir
prekyba (i$skyrus miskininkystés, bioenergijos gamybos ir Zuvi-
ninkystés produktus), siekiant padidinti konkurencingumga
pagrindiniuose Zemés dkio ir maisto produkty sektoriuose
Umbrijos regione, idiegiant produkty ir procesy naujoves bei
integruotg kokybés, saugumo ir aplinkos apsaugos valdyma, taip
pat teikiant parama prekiauti Zemés tikio produktais, daugiausia

kokybiskais produktais.

Gamybos sektoriaus atveju, iSimties taikymo $iai pagalbos
schemai teisinis pagrindas yra nustatytas Reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 4, 14 ir 15 straipsniuose.

Perdirbimo ir prekybos sektoriaus atveju, iSimties taikymo Siai
pagalbos schemai teisinis pagrindas yra nustatytas Reglamento
(EB) Nr. 70/2001 4 ir 5 straipsniuose.

Pagalbos skyrimo kriterijjus atitinkancios islaidos, kurioms
taikoma pagalbos schema, yra nurodytos dalyje ,DidZiausias
pagalbos intensyvumas*

Ekonomikos sektorius (-iai): Pagalbos schemoje minimi sekto-
riai — EB sutarties I priede i$vardyty produkty gamyba, perdir-
bimas ir prekyba (i§skyrus miskininkystés, bioenergijos gamybos
ir zuvininkystés produktus).

Visos Sioje pagalbos schemoje numatytos priemonés turi bati
pagristos jprastomis pardavimo rinkomis. Investicijos, skirtos
sektoriy, kuriems nustatyti specialiis apribojimai pagal bendrg
rinkos organizavima, gamybos pajégumams didinti, neatitinka
pagalbos finansavimo reikalavimy,, i$skyrus tuos atvejus, kai jas
jmanoma pagristi atitinkamy gamybos kvoty pirkimu

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:
Regione Umbria — Direzione regionale Agricoltura e foreste,
aree protette, valorizzazione dei sistemi naturalistici e paesaggis-
tici, beni ed attivita culturali, sport e spettacolo

Centro direzionale Fontivegge

[-06100 Perugia

Tinklaviete:

www.regione.umbria.it

— pasirinkite ,aree tematiche®;

— pasirinkite ,agricoltura e foreste* kairéje;

— skiltyje ,ultime notizie* pasirinkite ,D.G.R. del*;

— pasirinkite ,clicca qui“.

E. pastas:

fgarofalo@regione.umbria.it

Kita informacija: Pagalba Sutarties I priede iSvardyty Zemés
tikio produkty gamybai yra teikiama pagal iSimtj teikiamos
pagalbos forma, atsizvelgiant j Reglamenta (EB) Nr. 1857/2006.
Todél, atsizvelgiant | minéto reglamento 20 straipsnj, kartu su

§ia informacijos santrauka Komisijai pateikiama informacijos
santrauka dél pagal iSimtj teikiamos pagalbos
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Valstybiy nariy perduota trumpa informacija apie valstybés pagalba, teikiamg pagal Komisijos regla-

ment3 (EB) Nr. 1857/2006 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir

vidutinéms jmonéms, kurios verdiasi Zemés uikio produkty gamyba, i§ dalies keiiantis Reglamentg
(EB) Nr. 70/2001, perdirbimu ir prekyba

(2008/C 111/09)

XA numeris

XA 6/08

Valstybé naré

Austrija

Regionas

Bundesland Salzburg

Pagalbos  schemos arba  jmongs,
gaunancios individualig pagalba, pava-
dinimas

Erhaltung regionaltypischer Steinmauern und Holzzdune; Almschindeldédcher

Teisinis pagrindas

Allgemeine Richtlinie fir die Gewahrung von Forderungsmitteln des Landes
Salzburg bzw. die Sonderrichtlinien des Bundes zu den sonstigen Maflnahmen
der LE mit Ausnahmen hinsichtlich Forderbarkeit von Sachkosten und Min-
destinvestitionssumme

Pagal pagalbos schema planuojamos
metinés iSlaidos arba bendra jmonei
suteiktos individualios pagalbos suma

Planuojamos metinés islaidos — apytiksliai 85 000 EUR per metus

Bendra jmonei suteikiamos individualios pagalbos suma - daugiausiai
10 000 EUR per metus

DidZiausias pagalbos intensyvumas

DidZiausias pagalbos intensyvumas — 50 %

Didziausia pagalbos suma — 10 000 EUR jmonei per metus

Igyvendinimo data

Suteikus leidima teikti pagalba

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos trukmé

2013 12 31

Pagalbos tikslas

Taikytinos nuostatos — Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 5 straipsnis (,Tradiciniy
krastovaizdziy ir pastaty apsauga“)

Pagalbos tikslas — tradiciniy ypa¢ jsimintiny kultirinio landsafto elementy
statyba

Reikalavimus atitinkanc¢ios jmonés islaidos per metus — daugiausiai 20 000 EUR

Ekonomikos sektorius

Zemeés tkis

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Amt der Salzburger Landesregierung
Abteilung Land- und Forstwirtschaft
Fanny von Lehnert Strafle 1

A-5020 Salzburg
www.salzburg.gv.at
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Komisijos komunikatas, parengtas jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/23/EB
dél valstybiy nariy jstatymy dél sléginés jrangos suderinimo
(Tekstas svarbus EEE)
(Darniyjy standarty pavadinimy ir nuorodiniy Zymeny skelbimas pagal direktyvg)
(2008/C 111/10)
Siame sarase pateikiamos nuorodos i sléginés jrangos darniuosius standartus ir sléginei jrangai gaminti
naudojamy medziagy papildomus darniuosius standartus. MedZiagy papildomo darniojo standarto atveju
esminiy saugos reikalavimy atitikimo prielaida daroma apsiribojant standarte nurodyty medziagy techniniais
duomenimis; prielaida dél medziagos tinkamumo konkreciai jrangai nedaroma. Todél medziagy standarte
nurodyti techniniai duomenys vertinami atsizvelgiant j $ios konkrecios jrangos projektavimo reikalavimus
siekiant patvirtinti, kad laikomasi esminiy SID (Sléginés jrangos direktyvos) saugos reikalavimy.
Pakeisto standarto
Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto atlt.lkj[.l €8 prezumpcyjos
ESO () - L galiojimo pasibaigimo
(ir pamatinis dokumentas) duomenys data
1 pastaba
CEN EN 19:2002 -
Pramoninés sklendés. Metaliniy sklendZiy Zenklinimas
CEN EN 287-1:2004 —
Suvirintojy kvalifikacijos tikrinimas. Lydomasis suvirinimas. 1 dalis. Plienai
EN 287-1:2004/A2:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2006 9 30)
EN 287-1:2004/AC:2004
CEN EN 334:2005 —
[vadinio, ne didesnio kaip 100 bary dujy slégio reguliatoriai
CEN EN 473:2000 -
Neardomieji bandymai. Neardomyjy bandymy personalo kvalifikacija ir sertifikavimas.
Bendrieji reikalavimai
EN 473:2000/{A1:2005 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2006 4 30)
CEN EN 593:2004 —
Pramoninés sklendés. Metalinés droselinés sklendés
CEN EN 764-5:2002 —
Sléginé jranga. 5 dalis. MedzZiagy atitikties ir tikrinimo dokumentai
CEN EN 764-7:2002 —
Sléginé jranga. 7 dalis. Nekaitinamosios sléginés jrangos saugos sistemos
EN 764-7:2002/AC:2006
CEN EN 1057:2006 —

Varis ir vario lydiniai. Santechnikos bei $ildymo jrangoje naudojami vandens ir dujy
besitliai, apvaliis variniai vamzdziai




2008 5 6 Europos Sajungos oficialusis leidinys C111/27
Pakeisto standarto
ESO (1) Darniojo standa.rto nuor.O('iiniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto agZ{iﬂ(:jtilre;op;Zs?brg 1}; ?2105
(ir pamatinis dokumentas) duomenys data
1 pastaba
CEN EN 1092-1:2007 —
Jungés ir jy jungtys. Vamzdziy, sklendziy, jungiamyjy detaliy ir pagalbiniy reikmeny,
zymimy PN, Ziedinés jungés. 1 dalis. Plieninés jungés
CEN EN 1092-3:2003 —
Jungés ir jy jungtys. Vamzdziy, uzdarymo ir reguliavimo jtaisy, jungiamyjy detaliy ir
pagalbiniy reikmeny, Zymimy PN, Ziedinés jungés. 3 dalis. Vario lydiniy jungés
EN 1092-3:2003/AC:2004
EN 1092-3:2003/AC:2007
CEN EN 1092-4:2002 —
Jungés ir jy jungtys. Vamzdziy, sklendziy, jungiamyjy detaliy ir pagalbiniy reikmeny,
zymimy PN, Ziedinés jungeés. 4 dalis. Aliuminio lydiniy jungés
CEN EN 1171:2002 —
Pramoniniai uzdarymo ir reguliavimo jtaisai. Lietojo ketaus sklendés
CEN EN 1252-1:1998 —
Kriogeniniai indai. Medziagos. 1 dalis. Tasumo reikalavimai esant temperatiiroms, Zemes-
néms kaip minus 80 °C
EN 1252-1:1998/AC:1998
CEN EN 1252-2:2001 —
Kriogeniniai indai. Medziagos. 2 dalis. Tasumo reikalavimai esant temperatiirai nuo
minus 80 °C iki minus 20 °C
CEN EN 1349:2000 —
Technologijos proceso valdymo sklendés
EN 1349:2000/AC:2001
CEN EN 1591-1:2001 —
Jungés ir jy jungtys. Jungiy jungCiy su Ziediniais tarpikliais projektavimo taisyklés. 1 dalis.
Skaiciavimo metodas
CEN EN 1626:1999 —
Kriogeniniai indai. Kriogeninés paskirties sklendés ir voztuvai
CEN EN 1653:1997 -
Varis ir vario lydiniai. Sildymo katily, sléginiy indy ir kar$to vandens talpykly plokstés,
lakstai ir apvaliis ruosiniai
EN 1653:1997/A1:2000
CEN EN 1759-3:2003 —
Jungés ir jy jungtys. Vamzdziy, uzdarymo ir reguliavimo jtaisy, jungiamyjy detaliy ir
pagalbiniy reikmeny, Zymimy pagal klas¢, Ziedinés jungés. 3 dalis. Vario lydiniy jungés
EN 1759-3:2003/AC:2004
CEN EN 1759-4:2003 —
Jungés ir jy jungtys. Vamzdziy, uZdarymo ir reguliavimo jtaisy, jungiamyjy detaliy ir
pagalbiniy reikmeny, Zymimy pagal klas¢, Ziedinés jungés. 4 dalis. Aliuminio lydiniy
jungés
CEN EN 1797:2001 EN 1797-1:1998 Terminas pasibaiges

Kriogeniniai indai. Dujy ir (arba) medziagy suderinamumas

(2002 1 31)
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Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas

Pakeisto standarto

Pakeisto standarto
atitikties prezumpcijos

ESO () (ir pamatinis dokumentas) duomenys galiojimo dgs;ibaigimo
1 pastaba

CEN EN 1866:2005 —
Kilnojamieji gesintuvai

CEN EN 1983:2006 -
Pramoninés sklendés. Plieniniai rutuliniai ¢iaupai LST TK 56 (V.P.)

CEN EN 1984:2000 —
Pramoninés sklendés. Plieninés sgvarinés sklendés

CEN EN ISO 4126-1:2004 —
Saugos jtaisai apsaugai nuo vir$slégio. 1 dalis. Apsauginiai voztuvai (ISO 4126-1:2004)

EN ISO 4126-1:2004/AC:2006

CEN EN ISO 4126-3:2006 —
Saugos jtaisai apsaugai nuo vir§slégio. 3 dalis. Atveriamojo disko saugos jtaiso ir saugos
voztuvo derinys (ISO 4126-3:2006)

CEN EN ISO 4126-4:2004 —
Saugos jtaisai apsaugai nuo virslégio. 4 dalis. Pagalbiniu voZztuvu valdomi apsauginiai
voztuvai (ISO 4126-4:2004)

CEN EN ISO 4126-5:2004 —
Saugos jtaisai apsaugai nuo vir§slégio. 5 dalis. Kontroliuojamos saugos sistemos slégiui
sumazinti (CSPRS) (ISO 4126-5:2004)

CEN EN ISO 9606-2:2004 —
Suvirintojy kvalifikacijos tikrinimas. Lydomasis suvirinimas. 2 dalis. Aliuminis ir aliu-
minio lydiniai (ISO 9606-2:2004)

CEN EN ISO 9606-3:1999 —
Suvirintojy klasifikacijos tikrinimas. Lydomasis suvirinimas. 3 dalis. Varis ir vario lydiniai
(ISO 9606-3:1999)

CEN EN ISO 9606-4:1999 —
Suvirintojy klasifikacijos tikrinimas. Lydomasis suvirinimas. 4 dalis. Nikelis ir nikelio lydi-
niai (ISO 9606-4:1999)

CEN EN ISO 9606-5:2000 —
Suvirintojy kvalifikacijos tikrinimas. Lydomasis suvirinimas. 5 dalis. Titanas ir titano lydi-
niai, cirkonis ir cirkonio lydiniai (ISO 9606-5:2000)

CEN EN 10028-2:2003 EN 10028-2:1992 Terminas pasibaiges
Plokstieji sléginiy jrenginiy plieno gaminiai. 2 dalis. Nurodyty aukstatemperattiriy (2003 12 31)
savybiy nelegiruotieji ir legiruotieji plienai
EN 10028-2:2003/AC:2005

CEN EN 10028-3:2003 EN 10028-3:1992 Terminas pasibaiges

Plokstieji sléginiy jrenginiy plieno gaminiai. 3 dalis. Virinamieji smulkiagriidZiai normali-
zuoti plienai

(2003 12 31)
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ESO (1)

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas)

Pakeisto standarto
duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezumpcijos
galiojimo pasibaigimo

data
1 pastaba

CEN

EN 10028-4:2003
Plokstieji sléginiy jrenginiy plieno gaminiai. 4 dalis. Nurodyty Zematemperatiiriy savybiy
nikeliu legiruoti plienai

EN 10028-4:2003/AC:2005

EN 10028-4:1994

Terminas pasibaiges
(2003 12 31)

CEN

EN 10028-5:2003
Plokstieji sléginiy jrenginiy plieno gaminiai. 5 dalis. Virinamieji smulkiagridziai termo-
mechanikai valcuoti plienai

EN 10028-5:1996

Terminas pasibaiges
(2003 12 31)

CEN

EN 10028-6:2003
Plokstieji sléginiy jrenginiy plieno gaminiai. 6 dalis. Virinamieji smulkiagridziai gradin-
tieji ir atleistieji plienai

EN 10028-6:1996

Terminas pasibaiges
(2003 12 31)

CEN

EN 10204:2004
Metalo gaminiai. Kontrolés dokumentai

CEN

EN 10213:2007
Sléginiy jrenginiy plieno liejiniai

EN 10213-1:1995
EN 10213-2:1995
EN 10213-3:1995
EN 10213-4:1995

2008 5 31

CEN

EN 10216-1:2002

Besidiliai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui. Techninés tiekimo salygos. 1
dalis. Kambario temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruotojo plieno vamzdziai

EN 10216-1:2002/A1:2004

CEN

EN 10216-2:2002+A2:2007

Besitiliai sléginiai plieniniai vamzdziai. Techninés tieckimo salygos. 2 dalis. Nurodyty auks-
tatemperatiiriy savybiy vamzdziai i§ nelegiruotojo ir legiruotojo plieno

EN 10216-2:2002

Terminas pasibaiges
(2008 2 29)

CEN

EN 10216-3:2002

Besidliai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui. Techninés tiekimo salygos.
3 dalis. Legiruotojo smulkiagriidZio plieno vamzdziai

EN 10216-3:2002/A1:2004

CEN

EN 10216-4:2002

Besidiliai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui. Techninés tiekimo salygos.
4 dalis. Zemoje temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruotojo ir legiruotojo plieno
vamzdZiai

EN 10216-4:2002/A1:2004

CEN

EN 10216-5:2004

Besitliai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui. Techninés tiekimo salygos.
5 dalis. Nertidijanciojo plieno vamzdziai

CEN

EN 10217-1:2002

Suvirintiniai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui. Techninés tiekimo salygos.
1 dalis. Kambario temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruotojo plieno vamzdziai

EN 10217-1:2002/A1:2005




C111/30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 5 6

ESO (1)

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas)

Pakeisto standarto
duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezumpcijos
galiojimo pasibaigimo

data
1 pastaba

CEN

EN 10217-2:2002

Suvirintiniai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui. Techninés tiekimo salygos.
2 dalis. Aukstesnéje temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruotojo ir legiruotojo plieno
vamzdZiai, suvirinti elektra

EN 10217-2:2002/A1:2005

CEN

EN 10217-3:2002

Suvirintiniai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui. Techninés tiekimo salygos.
3 dalis. Legiruotojo smulkiagriidZio plieno vamzdziai

EN 10217-3:2002/A1:2005

CEN

EN 10217-4:2002

Suvirintiniai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui. Techninés tiekimo sglygos.
4 dalis. Zemoje temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruotojo plieno vamzdziai, suvirinti
elektra

EN 10217-4:2002/A1:2005

CEN

EN 10217-5:2002

Suvirintiniai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui. Techninés tiekimo salygos.
5 dalis. Lankinio suvirinimo po fliusu, aukstesnéje temperatiiroje nurodyty savybiy nele-
giruotojo ir legiruotojo plieno vamzdziai

EN 10217-5:2002/A1:2005

CEN

EN 10217-6:2002

Suvirintiniai plieno vamzdziai, tinkami naudoti esant slégiui. Techninés tiekimo salygos.
6 dalis. Lankinio suvirinimo po fliusu, Zemoje temperatiiroje nurodyty savybiy nelegi-
ruotojo plieno vamzdziai

EN 10217-6:2002/A1:2005

CEN

EN 10217-7:2005
Suvirintieji plieniniai sléginiai vamzdZiai. Techninés tieckimo salygos. 7 dalis. Nertdijan-
¢iojo plieno vamzdziai

CEN

EN 10222-1:1998

Sléginiy jrenginiy plieno kaltiniai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai atviruosiuose tampuose
gamintiems kaltiniams

EN 10222-1:1998/A1:2002

3 pastaba

Terminas pasibaiges
(2002 10 31)

CEN

EN 10222-2:1999
Sléginiy jrenginiy plieno kaltiniai. 2 dalis. Nurodyty aukstatemperatiiriy savybiy feritiniai
ir martensitiniai plienai

EN 10222-2:1999/AC:2000

CEN

EN 10222-3:1998
Sléginiy jrenginiy plieno kaltiniai. 3 dalis. Nurodyty Zematemperatiiriy savybiy nikeliniai
plienai

CEN

EN 10222-4:1998
Sléginiy jrenginiy plieno kaltiniai. 4 dalis. Suvirinamieji smulkiagradziai plienai su auksta
salygine takumo riba

EN 10222-4:1998/A1:2001

3 pastaba

Terminas pasibaiges
(2002 1 31)
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Pakeisto standarto
ESO (1) Darniojo standa.rto nuor.O('iiniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto agZ{iﬂ(:jtilre;op;Zs?brg 1}; ?2105
(ir pamatinis dokumentas) duomenys data
1 pastaba
CEN EN 10222-5:1999 —
Sléginiy indy plieno kaltiniai. 5 dalis. Martensitiniai, austenitiniai ir austenitiniai-feritiniai
nertdijantieji plienai
EN 10222-5:1999/AC:2000
CEN EN 10253-2:2007 —
Vamzdziy jungiamyjy detaliy sandirinis suvirinimas. 2 dalis. Nelegiruotieji ir legiruotieji
feritiniai plienai, kuriems keliami ypatingi kontrolés reikalavimai
CEN EN 10253-4:2008 —
Sandiriniu bidu suvirinamy vamzdziy jungiamosios detalés. 4 dalis. Specialiai kontro-
livojami nerfidijantieji austenitiniai ir austenitiniai feritiniai (dupleksiniai) plienai
CEN EN 10269:1999 —
Nurodyty aukstatemperattiriy ir (arba) Zematemperattiriy savybiy plieno ir nikelio lydiniy
tvirtinimo detalés
EN 10269:1999/A1:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2006 10 31)
EN 10269:1999/A1:2006/AC:2006
CEN EN 10305-4:2003 —
Tikslieji plieno vamzdziai. Techninés tiekimo salygos. 4 dalis. Hidrauliniy ir pneumatiniy
sistemy $altai traukti besidiliai vamzdziai
CEN EN 10305-6:2005 —
Tikslieji plieno vamzdziai. Techninés tiekimo salygos. 6 dalis. Hidrauliniy ir pneumatiniy
sistemy 3altai traukti suvirintieji vamzdziai
CEN EN ISO 10931:2005 —
Pramoninés paskirties plastikiniy vamzdyny sistemos. Polivinilidenfluoridas (PVDEF).
Komponenty ir sistemos aprasai (ISO 10931:2005)
CEN EN 12178:2003 —
Saldymo sistemos ir §ilumos siurbliai. Skys¢io lygio rodytuvai. Reikalavimai, bandymai ir
zenklinimas
CEN EN 12263:1998 -
Saldymo sistemos ir gilumos siurbliai. Apsauginiai slégio ribojimo i§jungikliai. Reikala-
vimai ir bandymai
CEN EN 12266-1:2003 —
Pramoniniai uzdarymo ir reguliavimo jtaisai. Uzdarymo ir reguliavimo jtaisy bandymai.
1 dalis. Slegio bandymai, bandymo procediiros ir priémimo kriterijai. Privalomieji reika-
lavimai
CEN EN 12284:2003 —
Saldymo sistemos ir Siluminiai siurbliai. Srauto reguliavimo jtaisai. Reikalavimai,
bandymas ir Zenklinimas
CEN EN 12288:2003 —

Pramoniniai uzdarymo ir reguliavimo jtaisai. Savarinés vario lydiniy sklendés
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Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas

Pakeisto standarto

Pakeisto standarto
atitikties prezumpcijos

ESO () (ir pamatinis dokumentas) duomenys galiojimo dgs;ibaigimo
1 pastaba
CEN EN 12334:2001 —
Pramoninés sklendés. Atbulinés ketaus sklendés
EN 12334:2001/A1:2004 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2005 2 28)
EN 12334:2001/AC:2002
CEN EN 12392:2000 —
Aliuminis ir aliuminio lydiniai. Deformuojamieji gaminiai. Ypatingieji reikalavimai gami-
niams, skirtiems slégio jrenginiy gamybai
CEN EN 12420:1999 —
Varis ir vario lydiniai. Kaltiniai
CEN EN 12434:2000 —
Kriogeniniai indai. Kriogeninés lanksciosios Zarnos
EN 12434:2000/AC:2001
CEN EN 12451:1999 -
Varis ir vario lydiniai. Besitiliai apvalfis vamzdziai $ilumokai¢iams
CEN EN 12452:1999 —
Varis ir vario lydiniai. Valcuoti, briaunoti besitiliai vamzdziai $ilumokaiciams
CEN EN 12516-1:2005 —
Pramoniniai uzdarymo ir reguliavimo jtaisai. Projektinis korpuso stipris. 1 dalis. Lentelés
metodas, taikomas projektuojant plieniniy uzdarymo ir reguliavimo jtaisy korpusus
EN 12516-1:2005/AC:2007
CEN EN 12516-2:2004 —
Pramoniniai uzdarymo ir reguliavimo jtaisai. Projektinis korpuso stipris. 2 dalis. Skai-
Ciuojamasis metodas, taikomas plieniniy uzdarymo ir reguliavimo jtaisy korpusams
CEN EN 12516-3:2002 —
Uzdarymo ir reguliavimo ijtaisai. Projektinis korpuso stipris. 3 dalis. Eksperimentinis
metodas
EN 12516-3:2002/AC:2003
CEN EN 12516-4:2008 —
Pramoninés sklendés. Projektinis apvalkalo stipris. 4 dalis. Sklendziy apvalkaly, paga-
minty i§ kitokiy nei plienas metaly, skai¢iavimo metodas
CEN EN 12542:2002 —
Nuostoviosios, antzeminés, ne didesnés kaip 13 m3 talpos, serijiniu bidu pagamintos
virintinés cilindrinés plieninés talpyklos suskystintoms naftos dujoms (SND) laikyti.
Projektavimas ir gamyba
EN 12542:2002/A1:2004 3 pastaba Terminas pasibaiggs
(2005 5 31)
CEN EN 12735-1:2001 —
Varis ir vario lydiniai. Besitiliai, apvaliis variniai oro kondicionavimo ir au$inimo vamz-
dziai. 1 dalis. Vamzdyny sistemos vamzdZiai
EN 12735-1:2001/A1:2005 3 pastaba Terminas pasibaiges

(2005 10 31)
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Pakeisto standarto
ESO (1) Darniojo standa.rto nuor.O('iiniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto agZ{iﬂ(:jtilre;op;Zs?brg 1}; ?2105
(ir pamatinis dokumentas) duomenys data
1 pastaba
CEN EN 12735-2:2001 —
Varis ir vario lydiniai. Besitliai, apvalds variniai oro kondicionavimo ir au$inimo vamz-
dziai. 2 dalis. Irangos vamzdziai
EN 12735-2:2001/A1:2005 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2005 10 31)
CEN EN 12778:2002 —
Indai. Buitiniai sléginiai virduliai
CEN EN 12952-1:2001 —
Vandens vamzdziy katilai ir pagalbiné jranga. 1 dalis. Bendrosios nuostatos
CEN EN 12952-2:2001 —
Vandens vamzdZziy katilai ir pagalbiné jranga. 2 dalis. Katily sléginiy daliy ir priedy
medziagos
CEN EN 12952-3:2001 —
Vandens vamzdziy katilai ir pagalbiné jranga. 3 dalis. Sléginiy daliy projektavimas ir skai-
Ciavimas
CEN EN 12952-5:2001 —
Vandens vamzdziy katilai ir pagalbiné jranga. 5 dalis. Sléginiy katilo daliy konstravimas
ir gamyba
CEN EN 12952-6:2002 —
Vandens vamzdziy katilai ir pagalbiné jranga. 6 dalis. Sléginiy katilo daliy tikrinimas
konstruojant, rengiant dokumentus ir Zenklinant
CEN EN 12952-7:2002 —
Vandens vamzdziy katilai ir pagalbiné jranga. 7 dalis. Katilo jrenginiams keliami reikala-
vimai
CEN EN 12952-8:2002 —
Vandens vamzdziy katilai ir pagalbiné jranga. 8 dalis. Katilo skystojo ir dujinio kuro
degimo sistemoms keliami reikalavimai
CEN EN 12952-9:2002 —
Vandens vamzdziy katilai ir pagalbiné jranga. 9 dalis. Katilo kietojo dulkinio kuro degi-
nimo sistemoms keliami reikalavimai
CEN EN 12952-10:2002 —
Vandens vamzdziy katilai ir pagalbiné jranga. 10 dalis. Apsaugams nuo virsslégio keliami
reikalavimai
CEN EN 12952-11:2007 —
Vandens vamzdziy katilai ir pagalbiné jranga. 11 dalis. Reikalavimai, keliami katilo ribo-
tuvams ir pagalbiniams reikmenims
CEN EN 12952-14:2004 —

Vandens vamzdziy katilai ir pagalbiné jranga. 14 dalis. ISmetamyjy dujy DENOX sistemy,
kuriose naudojamas suslégtas skystasis amoniakas arba amoniakinis vanduo, reikalavimai
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2008 5 6

ESO (1)

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas)

Pakeisto standarto
duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezumpcijos
galiojimo pasibaigimo

data
1 pastaba

CEN

EN 12952-16:2002

Vandens vamzdziy Katilai ir pagalbiné jranga. 16 dalis. Kietojo kuro katily ardynui ir
verdanciojo sluoksnio degimo sistemoms keliami reikalavimai

CEN

EN 12953-1:2002
Kaitravamzdziai katilai. 1 dalis. Bendrosios nuostatos

CEN

EN 12953-2:2002
Kaitravamzdziai katilai. 2 dalis. Katily sléginiy daliy ir priedy medziagos

CEN

EN 12953-3:2002
Kaitravamzdziai katilai. 3 dalis. Sléginiy daliy projektavimas ir skai¢iavimas

CEN

EN 12953-4:2002
Kaitravamzdziai katilai. 4 dalis. Sléginiy katilo daliy konstravimas ir gamyba

CEN

EN 12953-5:2002

Kaitravamzdziai katilai. 5 dalis. Sléginiy katilo daliy tikrinimas konstruojant, rengiant
dokumentus ir Zenklinant

CEN

EN 12953-6:2002
Kaitravamzdziai katilai. 6 dalis. Katilo jrenginiams keliami reikalavimai

CEN

EN 12953-7:2002

Kaitravamzdziai katilai. 7 dalis. Katilo skystojo ir dujinio kuro degimo sistemoms keliami
reikalavimai

CEN

EN 12953-8:2001
Kaitravamzdziai katilai. 8 dalis. Reikalavimai, keliami virsslégio apsaugams

CEN

EN 12953-9:2007

Kaitravamzdziai katilai. 9 dalis. Reikalavimai, keliami katilo ribotuvams ir pagalbiniams
reikmenims

CEN

EN 12953-12:2003

Kaitravamzdziai katilai. 12 dalis. Katilo kietojo kuro ardyno degimo sistemoms keliami
reikalavimai

CEN

EN 13121-1:2003
Antzeminés stiklaplastikio talpyklos ir indai. 1 dalis. Zaliavos. Techninés ir priémimo
salygos

CEN

EN 13121-2:2003

Antzeminés stiklaplastikio talpyklos ir indai. 2 dalis. Kompozicinés medziagos. Cheminis
atsparumas

CEN

EN 13133:2000
Kietasis litavimas. Lituotojo kvalifikacijos patvirtinimas

CEN

EN 13134:2000
Kietasis litavimas. Procediiros patvirtinimas
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Pakeisto standarto
ESO (1) Darniojo standa.rto nuor.oc'liniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto agZ{iﬂ(:jtilfxfop;Zs?brg 1}; ?2105
(ir pamatinis dokumentas) duomenys data
1 pastaba
CEN EN 13136:2001 —
Saldymo sistemos ir &iluminiai siurbliai. Slégio mazinimo priemonés ir prie jy prijun-
giami vamzdziai. Skai¢iavimo metodai
EN 13136:2001/A1:2005 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2005 12 31)
CEN EN 13175:2003+A2:2007 EN 13175:2003 Terminas pasibaiges
Suskystinty naftos dujy (SND) talpykly uzdarymo ir reguliavimo ijtaisy ir jungiamyjy (2007 9 30)
detaliy techniniai reikalavimai
CEN EN 13348:2001 —
Varis ir vario lydiniai. Besiiliai, apvaliis variniai vamzdziai, skirti medicininéms dujoms
arba vakuumui
EN 13348:2001/A1:2005 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2005 10 31)
CEN EN 13371:2001 —
Kriogeniniai indai. Kriogeninés paskirties jungtys
CEN EN 13397:2001 —
Pramoninés sklendés. Metalinés membraninés sklendés
CEN EN 13445-1:2002 —
Nekaitinamieji sléginiai indai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai
EN 13445-1:2002/A1:2007 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 12 31)
EN 13445-1:2002/A2:2006 3 pastaba Terminas pasibaiggs
(2007 6 30)
EN 13445-1:2002/A3:2007 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2008 2 29)
CEN EN 13445-2:2002 —
Nekaitinamieji sléginiai indai. 2 dalis. MedZiagos
EN 13445-2:2002/A1:2007 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 12 31)
EN 13445-2:2002/A2:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges

(2007 6 30)
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Pakeisto standarto
ESO (1) Darniojo standa.rto nuor.O('iiniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto agZ{iﬂ(:jtilre;op;Zs?brg 1}; ?2105
(ir pamatinis dokumentas) duomenys data
1 pastaba
CEN EN 13445-3:2002 —
Nekaitinamieji sléginiai indai. 3 dalis. Projektavimas
EN 13445-3:2002/A1:2007 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 12 31)
EN 13445-3:2002/A2:2007 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 10 31)
EN 13445-3:2002/A3:2007 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 10 31)
EN 13445-3:2002/A4:2005 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2006 1 31)
EN 13445-3:2002/A5:2005 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2006 8 15)
EN 13445-3:2002/A6:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2006 8 31)
EN 13445-3:2002/A8:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2006 10 31)
EN 13445-3:2002/A10:2008 3 pastaba 2008 9 30
EN 13445-3:2002/A11:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 6 30)
EN 13445-3:2002/A17:2007 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 4 30)
CEN EN 13445-4:2002 —
Nekaitinamieji sléginiai indai. 4 dalis. Gamyba
EN 13445-4:2002/A2:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 6 30)
CEN EN 13445-5:2002 —
Nekaitinamieji sléginiai indai. 5 dalis. Tikrinimas ir bandymai
EN 13445-5:2002/A1:2007 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 12 31)
EN 13445-5:2002/A2:2005 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2005 12 31)
EN 13445-5:2002/A3:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2006 11 30)
EN 13445-5:2002/A4:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 6 30)
EN 13445-5:2002/A5:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges

(2007 2 28)
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Pakeisto standarto
ESO (1) Darniojo standa.rto nuor.oc'liniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto ZZEEEE:OP;ZZS?;; 1}:% ?2105
(ir pamatinis dokumentas) duomenys data
1 pastaba
CEN EN 13445-6:2002 —
Nekaitinamieji sléginiai indai. 6 dalis. Sléginiy indy ir sléginiy daliy, sukonstruoty is rutu-
linio grafito lietojo ketaus, projektavimo ir gamybos reikalavimai
EN 13445-6:2002/A1:2004 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2004 10 31)
EN 13445-6:2002/A2:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 6 30)
CEN EN 13445-8:2006 —
Nekaitinamieji sléginiai indai. 8 dalis. Papildomieji reikalavimai, keliami aliuminio ir aliu-
minio lydiniy sléginiams indams
CEN EN 13458-1:2002 —
Kriogeniniai indai. Stacionarieji, vakuumu izoliuoti indai. 1 dalis. Pagrindiniai reikala-
vimai
CEN EN 13458-2:2002 —
Kriogeniniai indai. Stacionarieji, vakuumu izoliuoti indai. 2 dalis. Projektavimas, gamyba,
kontrolé ir bandymas
EN 13458-2:2002/AC:2006
CEN EN 13458-3:2003 —
Kriogeniniai indai. Stacionarieji, vakuumu izoliuoti indai. 3 dalis. Naudojimo reikalavimai
EN 13458-3:2003/A1:2005 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2005 12 31)
CEN EN 13480-1:2002 —
Metalinis pramoninis vamzdynas. 1 dalis. Bendrieji dalykai
EN 13480-1:2002/A1:2005 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2005 12 31)
CEN EN 13480-2:2002 —
Metalinis pramoninis vamzdynas. 2 dalis. Medziagos
CEN EN 13480-3:2002 —
Metalinis pramoninis vamzdynas. 3 dalis. Projektavimas ir skai¢iavimas
EN 13480-3:2002/A1:2005 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2006 2 28)
EN 13480-3:2002/A2:2006 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2007 5 31)
CEN EN 13480-4:2002 —
Metalinis pramoninis vamzdynas. 4 dalis. Gamyba ir klojimas
CEN EN 13480-5:2002 —

Metalinis pramoninis vamzdynas. 5 dalis. Tikrinimas ir bandymai
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2008 5 6

ESO (1)

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas)

Pakeisto standarto
duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezumpcijos
galiojimo pasibaigimo

data
1 pastaba

CEN

EN 13480-6:2004

Metalinis pramoninis vamzdynas. 6 dalis. PoZeminiy vamzdyny papildomieji reikala-
vimai

EN 13480-6:2004/A1:2005

3 pastaba

Terminas pasibaiges
(2006 6 30)

CEN

EN 13480-8:2007

Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 8 dalis. Aliuminio ir aliuminio lydiniy vamzdyny
papildomieji reikalavimai

CEN

EN 13611:2007
Dujiniy degikliy ir dujiniy prietaisy saugos ir valdymo jtaisai. Bendrieji reikalavimai

CEN

EN 13648-1:2002
Kriogeniniai indai. Saugos jtaisai apsaugai nuo vir$slégio. 1 dalis. Kriogeninés paskirties
saugos voztuvai

CEN

EN 13648-2:2002
Kriogeniniai indai. Saugos jtaisai apsaugai nuo vir$slégio. 2 dalis. Kriogeninés paskirties
saugos jtaisy atveriamasis diskas

CEN

EN 13648-3:2002
Kriogeniniai indai. Saugos jtaisai apsaugai nuo vir$slégio. 3 dalis. Privalomojo slégio
sumazinimo nustatymas. Talpos ir dydZio nustatymas

CEN

EN 13709:2002
Pramoniniai uzdarymo ir reguliavimo jtaisai. Plieniniai rutuliniai, rutuliniai uzdaromieji ir
atbuliniai voztuvai

CEN

EN 13789:2002
Pramoniniai uzdarymo ir reguliavimo jtaisai. Rutuliniai lietojo ketaus voZtuvai

CEN

EN 13799:2002
Suskystintyjy naftos dujy (SND) talpykly talpos matuokliai

EN 13799:2002/AC:2007

CEN

EN 13835:2002
Liejininkysté. Austenitinis ketus

EN 13835:2002/A1:2006

CEN

EN 13923:2005
Sléginiai indai i§ vytu stiklapluos¢iu armuoto plastiko. MedZiagos, projektavimas, gamyba
ir bandymai LST TK 56 (V.P)

CEN

EN 14071:2004
Suskystinty naftos dujy (SND) talpykly sléginiai apsauginiai voztuvai. Pagalbiné jranga

CEN

EN 14075:2002

Statiskos, pozeminés, ne didesnés kaip 13 m? talpos, serijiniu biidu pagamintos virintinés
cilindrinés plieninés talpyklos suskystintoms naftos dujoms (SND) laikyti. Projektavimas
ir gamyba

EN 14075:2002/A1:2004

3 pastaba

Terminas pasibaiges
(2005 6 30)
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

C111/39

ESO (1)

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas)

Pakeisto standarto
duomenys

Pakeisto standarto
atitikties prezumpcijos
galiojimo pasibaigimo

data
1 pastaba

CEN

EN 14129:2004
Suskystinty naftos dujy (SND) talpykly vir$slégio voztuvai

CEN

EN 14197-1:2003

Kriogeniniai indai. Stacionarieji, ne vakuumu izoliuoti indai. 1 dalis. Pagrindiniai reikala-
vimai

CEN

EN 14197-2:2003
Kriogeniniai indai. Stacionarieji, ne vakuumu izoliuoti indai. 2 dalis. Projektavimas,
gamyba, kontrolé ir bandymas

EN 14197-2:2003/A1:2006

EN 14197-2:2003/AC:2006

3 pastaba

Terminas pasibaiges
(2007 2 28)

CEN

EN 14197-3:2004

Kriogeniniai indai. Stacionarieji, ne vakuumu izoliuoti indai. 3 dalis. Naudojimo reikala-
vimai

EN 14197-3:2004/A1:2005

EN 14197-3:2004/AC:2004

3 pastaba

Terminas pasibaiges
(2005 12 31)

CEN

EN 14222:2003
Biigniniai nertidijanciojo plieno katilai

CEN

EN 14276-1:2006
Siluminiy siurbliy ir $aldymo sistemy sléginiai jrenginiai. 1 dalis. Indai. Bendrieji reikala-
vimai

CEN

EN 14341:2006
Pramoninés sklendeés. Plieniniai atbuliniai voZtuvai LST TK 56 (V.P.)

CEN

EN 14359:2006
Hidropneumatiniai hidrauliniy ir pneumatiniy taikmeny akumuliatoriai LST TK 41(V.P))

CEN

EN 14382:2005
Dujy slégio reguliavimo stociy ir jrenginiy apsauginiai jtaisai. Ne didesnio kaip 100 bar
jvadinio slégio dujy apsauginiai uzdaromieji jtaisai

CEN

EN 14570:2005
AntZeminiy ir pozeminiy suskystinty naftos dujy (SND) talpykly jrengimas

EN 14570:2005/A1:2006

3 pastaba

Terminas pasibaiges
(2006 8 31)

CEN

EN 14585-1:2006
Séginés gofruotosios metalinés Zarnos ir jy sarankos. 1 dalis. Reikalavimai

CEN

EN ISO 15493:2003
Pramonines pakirties plastikiniy vamzdyny sistemos. Akrilnitrilbutadienstireno kopoli-

meras (ABS), neplastifikuotas polivinilchloridas (PVC-U) ir chlorintasis polivinilchloridas
(PVC-C). Mazgy ir sistemos aprasai. Metrinés serijos (ISO 15493:2003)
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Pakeisto standarto
ESO (1) Darniojo standa.rto nuor.O('iiniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto agZ{iﬂ(:jtilre;op;Zs?brg 1}; ?2105
(ir pamatinis dokumentas) duomenys data
1 pastaba
CEN EN ISO 15494:2003 —
Pramoninés paskirties plastikiniy vamzdyny sistemos. Polibutenas (PB), polictilenas (PE)
ir polipropilenas (PP). Mazgy ir sistemos apraai. Metrinés serijos (ISO 15494:2003)
CEN EN ISO 15613:2004 —
Metaly suvirinimo procediiry apraas ir patvirtinimas. Patvirtinimas pagal ikigamybinj
suvirinto sujungimo bandyma (ISO 15613:2004)
CEN EN ISO 15614-1:2004 —
Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Suvirinimo procediiros bandymas.
1 dalis. Plieno lankinis ir dujinis suvirinimas, nikelio ir nikelio lydiniy lankinis suviri-
nimas (ISO 15614-1:2004)
EN ISO 15614-1:2004/A1:2008 3 pastaba 2008 8 31
CEN EN ISO 15614-2:2005 —
Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Suvirinimo procediiros bandymas.
2 dalis. Aliuminio ir aliuminio lydiniy lankinis suvirinimas (ISO 15614-2:2005)
CEN EN ISO 15614-4:2005 —
Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Suvirinimo procediiros bandymas.
4 dalis. Aliuminio liejiniy baigiamasis suvirinimas (ISO 15614-4:2005)
CEN EN ISO 15614-5:2004 —
Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Suvirinimo procediiros bandymas.
5 dalis. Titano, cirkonio ir jy lydiniy lankinis suvirinimas (ISO 15614-5:2004)
CEN EN ISO 15614-6:2006 —
Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Suvirinimo procediiros bandymas.
6 dalis. Vario ir vario lydiniy lankinis suvirinimas (ISO 15614-6:2006)
CEN EN ISO 15614-7:2007 —
Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Suvirinimo procediiros bandymas.
7 dalis. Apvirinimas (ISO 15614-7:2007)
CEN EN ISO 15614-8:2002 —
Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Suvirinimo procediiros bandymas.
8 dalis. Vamzdziy suvirinimo su vamzdziy plokstémis jungtys (ISO 15614-8:2002)
CEN EN ISO 15614-11:2002 —
Metaly suvirinimo procediiry aprasas ir patvirtinimas. Suvirinimo procediiros bandymas.
11 dalis. Elektronpluostis ir lazerinis suvirinimas (ISO 15614-11:2002)
CEN EN ISO 15620:2000 —

Suvirinimas. Metaly trintinis suvirinimas (ISO 15620:2000)
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Pakeisto standarto
ESO (1) Darniojo standa.rto nuor.oc'liniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto agZ{iﬂ(:jtilfxfop;Zs?brg 1}; ?2105
(ir pamatinis dokumentas) duomenys data
1 pastaba
CEN EN ISO 16135:2006 —
Pramoniniai uzdarymo ir reguliavimo jtaisai. Termoplastiniai rutuliniai Ciaupai (ISO
16135:2006)
CEN EN ISO 16136:2006 —
Pramoniniai uzdarymo ir reguliavimo ijtaisai. Termoplastinés droselinés sklendés (ISO
16136:20006)
CEN EN ISO 16137:2006 —
Pramoniniai uZdarymo ir reguliavimo jtaisai. Termoplastiniai atbuliniai voztuvai (ISO
16137:20006)
CEN EN ISO 16138:2006 —
Pramoniniai uzdarymo ir reguliavimo jtaisai. Termoplastinés membraninés sklendés (ISO
16138:20006)
CEN EN ISO 16139:2006 —
Pramoniniai uZdarymo ir reguliavimo jtaisai. Termoplastinés sklendés (ISO 16139:2006)
CEN EN ISO 21787:2006 —

Pramoniniai uZdarymo ir reguliavimo jtaisai. Termoplastiniai rutuliniai voztuvai (ISO
21787:2006)

(") ESO: Europos standartizacijos organizacijos:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http://www.cen.eu)

— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, tel. (32-2) 519 68 71; fax (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org)

— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http:/[www.etsi.org)

1 pastaba Paprastai atitikties prezumpcijos galiojimo pasibaigimo data — tai panaikinimo data (angl. ,dow"),
kurig nustato Europos standartizacijos organizacija, taciau $iy standarty naudotojy démesys
atkreipiamas | tai, kad tam tikrais iSimtiniais atvejais, $i data gali bati ir kita.

3 pastaba Jei daromi pakeitimai, pamatinis standartas yra EN CCCCC:YYYY, jo ankstesni pakeitimai, jei jy
buvo, ir naujasis cituojamas pakeitimas. Todél pakeistas standartas (3 skiltis) susideda i§ EN
CCCCC:YYYY ir jo ankstesniy pakeitimy, jei jy buvo, i§skyrus naujgjj cituojamag pakeitima. Nuro-
dytg dieng pakeistas standartas nebeleidzia laikyti, kad laikomasi esminiy direktyvos reikalavimy.

PASTABA:

— Visa informacija apie esamus standartus gali suteikti Europos standartizacijos organizacijos arba naciona-
linés standartizacijos istaigos, kuriy sarasas pateikiamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

98/34/EB (") su pakeitimais, padarytais Direktyva 98/48/EB (%), priede.

— Zymeny skelbimas Europos Sgjungos oficialisjame leidinyje nereiskia, kad standartai parengti visomis Bend-

rijos kalbomis.

— Sis sarasas pakeicia visus ankstesnius sarasus, skelbtus Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Komisija

uztikrina, kad $is sgrasas bus atnaujinamas.
Daugiau informacijos apie darniuosius standartus rasite internete adresu:

http://ec.europa.eufenterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() OLL204,19987 21,p.37.
() OLL217,1998 8 5,p. 18.
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Komisijos komunikatas pagal Tarybos reglamento (EEB) 2408/92 4 straipsnio 1 dalies a punkta

Su vieSgja paslauga susije isipareigojimai dél reguliaraus oro susisiekimo tarp Ostravos (OSR) ir
Briuselio (BRU)

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 111/11)

1. Remdamasi 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro vezéjy pate-
kimo j Bendrijos vidaus oro marsrutus 4 straipsnio 1 dalies a punktu, Cekijos Respublika nusprendé
nustatyti su vie§gja paslauga susijusius isipareigojimus dél reguliaraus oro susisickimo tarp Ostravos
(OSR) ir Briuselio (BRU).

2. Su vieSgja paslauga susije jsipareigojimai yra:
— Minimalus skrydZiy daZnumas (marsrutas ir skrydZiy j abi puses skaicius per savaite):

Ostravos Leo3o Janaceko oro uostas (OSR/LKMT)-Briuselio oro uostas (BRU/EBBR): 3 skrydZiai j abi
puses.

— Minimaliis orlaiviui taikomi reikalavimai:
hermetizuotas salonas, kuriame yra ne maziau kaip 30 keleiviy viety.
— Skrydziy testinumas:

Per visa nustatyta skrydziy vykdymo laikotarpj galima atSaukti ne daugiau kaip 2 % visy tam tikru
marSrutu vykdomy skrydziy i abi puses, iSskyrus atvejus, kai skrydziai atSaukiami dél nuo veZzéjo
nepriklausanciy priezasciy, pvz., oro sglygy, streiky ar oro uosty taikomy apribojimy.

— Skrydziy tvarkarastis ir marsruto organizavimas:

Ne daugiau kaip 30 % skrydziy, vykdomy laikantis su vieSgja paslauga susijusiy isipareigojimy, gali
bati su persédimais.

Pirmuoju skrydZiu i§ Ostravos Leo3o Janaceko oro uosto i§vykstama ne anksciau kaip 4.30 val. vietos
laiku, o paskutiniuoju skrydziu i Ostravos LeoSo Janaceko oro uostg atvykstama ne véliau kaip
23.55 val. vietos laiku.

Tam paciam skrydziui leidziama priskirti du ir daugiau kody, t. y. skrydj gali vykdyti du ar daugiau
vezéjy (naudojant bendraji koda).

Bendradarbiavimas su kitais oro veZéjais pagal bendry marsruty susitarimus néra biitina salyga, taciau
nedraudziamas.

— Biliety kainos:
Didziausia marsruto OSR-BRU bilieto j vieng pusg¢ kaina neturi virSyti 200 EUR.
Didziausia bilieto i vieng puse kaina yra ekonominés klasés bilieto | viena puse kaina be PVM.

— Turi biiti tatkoma bendra biliety rezervavimo sistema.
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Komisijos komunikatas pagal Tarybos reglamento (EEB) 2408/92 4 straipsnio 1 dalies a punkta

Su vieSgja paslauga susije isipareigojimai dél reguliaraus oro susisiekimo tarp Ostravos (OSR) ir
Amsterdamo (AMS)

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 111/12)

1. Remdamasi 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro vezéjy pate-
kimo j Bendrijos vidaus oro marsrutus 4 straipsnio 1 dalies a punktu, Cekijos Respublika nusprendé
nustatyti su vie§gja paslauga susijusius isipareigojimus dél reguliaraus oro susisickimo tarp Ostravos
(OSR) ir Amsterdamo (AMS).

2. Su vieSgja paslauga susije jsipareigojimai yra:
— minimalus skrydZiy daznumas (marsrutas ir skrydZiy j abi puses skaicius per savaitg):

Ostravos Leo3o Janaceko oro uostas (OSR/LKMT)-Amsterdamo Schipholio oro uostas (AMS/EHAM):
2 skrydziai i abi puses.

— Minimaliis orlaiviui taikomi reikalavimai:
hermetizuotas salonas, kuriame yra ne maziau kaip 30 keleiviy viety.
— Skrydziy testinumas:

Per visa nustatyta skrydziy vykdymo laikotarpj galima atSaukti ne daugiau kaip 2 % visy tam tikru
marSrutu vykdomy skrydziy i abi puses, iSskyrus atvejus, kai skrydziai atSaukiami dél nuo veZzéjo
nepriklausanciy priezasciy, pvz., oro sglygy, streiky ar oro uosty taikomy apribojimy.

— Skrydziy tvarkarastis ir marsruto organizavimas:

Ne daugiau kaip 30 % skrydziy, vykdomy laikantis su vieSgja paslauga susijusiy isipareigojimy, gali
bati su persédimais.

Pirmuoju skrydZiu i§ Ostravos Leo3o Janaceko oro uosto i§vykstama ne anksciau kaip 4.30 val. vietos
laiku, o paskutiniuoju skrydziu i Ostravos LeoSo Janaceko oro uostg atvykstama ne véliau kaip
23.55 val. vietos laiku.

Tam paciam skrydziui leidziama priskirti du ir daugiau kody, t. y. skrydj gali vykdyti du ar daugiau
vezéjy (naudojant bendraji koda).

Bendradarbiavimas su kitais oro veZéjais pagal bendry marsruty susitarimus néra biitina salyga, taciau
nedraudziamas.

— Biliety kainos:
Didziausia marsruto OSR-AMS bilieto | viena puse kaina neturi virsyti 200 EUR.
Didziausia bilieto i vieng puse kaina yra ekonominés klasés bilieto | viena puse kaina be PVM.

— Turi biiti tatkoma bendra biliety rezervavimo sistema.



C111/44 Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 5 6

Komisijos komunikatas pagal Tarybos reglamento (EEB) 2408/92 4 straipsnio 1 dalies a punkta

Su vieSgja paslauga susije isipareigojimai dél reguliaraus oro susisiekimo tarp Ostravos (OSR) ir
Londono (LTN)

(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 111/13)

1. Remdamasi 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro vezéjy pate-
kimo j Bendrijos vidaus oro marsrutus 4 straipsnio 1 dalies a punktu, Cekijos Respublika nusprendé
nustatyti su vie§gja paslauga susijusius isipareigojimus dél reguliaraus oro susisickimo tarp Ostravos
(OSR) ir Londono (LTN).

2. Su vieSgja paslauga susije jsipareigojimai yra:
— Minimalus skrydZiy daZnumas (marsrutas ir skrydZiy j abi puses skaicius per savaite):
Ostravos LeoSo Janaceko oro uostas (OSR/LKMT)-Londono Lutono oro uostas (LTNJEGGW): 5 skry-
dziai j abi puses.
— Minimaliis orlaiviui taikomi reikalavimai:
hermetizuotas salonas, kuriame yra ne maziau kaip 30 keleiviy viety.
— Skrydziy testinumas:

Per visa nustatyta skrydziy vykdymo laikotarpj galima atSaukti ne daugiau kaip 2 % visy tam tikru
marSrutu vykdomy skrydziy i abi puses, iSskyrus atvejus, kai skrydziai atSaukiami dél nuo veZzéjo
nepriklausanciy priezasciy, pvz., oro sglygy, streiky ar oro uosty taikomy apribojimy.

— Skrydziy tvarkarastis ir marsruto organizavimas:

Ne daugiau kaip 30 % skrydziy, vykdomy laikantis su vieSgja paslauga susijusiy isipareigojimy, gali
bati su persédimais.

Pirmuoju skrydZiu i§ Ostravos Leo3o Janaceko oro uosto i§vykstama ne anksciau kaip 4.30 val. vietos
laiku, o paskutiniuoju skrydziu i Ostravos LeoSo Janaceko oro uostg atvykstama ne véliau kaip
23.55 val. vietos laiku.

Tam paciam skrydziui leidziama priskirti du ir daugiau kody, t. y. skrydj gali vykdyti du ar daugiau
vezéjy (naudojant bendraji koda).

Bendradarbiavimas su kitais oro veZéjais pagal bendry marsruty susitarimus néra biitina salyga, taciau
nedraudziamas.

— Biliety kainos:
Didziausia marSruto OSR-LTN bilieto i vieng pus¢ kaina neturi virsyti 200 EUR.
Didziausia bilieto i vieng puse kaina yra ekonominés klasés bilieto | viena puse kaina be PVM.

— Turi biti tatkoma bendra biliety rezervavimo sistema.
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(Skelbimai)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

KOMISIJA

Kvietimas teikti paraiskas pagal Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir
demonstracinés veiklos septintosios bendrosios programos darbo programa ,,Pajégumai“

(2008/C 111/14)

Skelbiamas kvietimas teikti paraiskas pagal Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir
demonstracinés veiklos septintosios bendrosios programos (2007-2013 m.) darbo programa ,Pajégumai‘.

Paraiskos teikiamos pagal toliau nurodyta kvietimg.

Specialioji programa ,,Pajégumai“
Dalis: Moksliniy tyrimy infrastruktiros
Kvietimo kodas: FP7-INFRASTRUCTURES-2008-2

Sis kvietimas teikti paraiskas susijes su darbo programa, priimta 2007 m. lapkricio 29 d. Komisijos spren-
dimu C(2007) 5759.

Informacijg apie kvietimo biudZeta, paraisky teikimo terming ir badus, darbo programg ir rekomendacijas
pareiskéjams dél paraisky teikimo galima rasti CORDIS tinklavietéje: http://cordis.europa.eu/fp7 [calls/
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EUROPOS APLINKOS AGENTURA

2008 m. kvietimas ekspertams pareiksti susidoméjimg tapti Europos aplinkos agentiiros (EAA)
Mokslinio komiteto nariais

(2008/C 111/15)

Europos aplinkos agentiira

Pagrindinis Europos aplinkos agentiiros (EAA) tikslas — palaikyti tvary vystymasi ir padéti siekti reik§mingo
ir ap¢iuopiamo Europos aplinkos gerinimo, teikiant aktualia, tikslingg, svarbig ir patikima informacijg poli-
tikos formuotojams bei visuomenei.

EAA renka ir skleidzia duomenis bei informacija per Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinkla
(Eionet). Eionet yra EAA ir 32 valstybiy nariy bendradarbiavimo tinklas, jungiantis pagrindinius nacionali-
nius centrus (PNC) Europos Sgjungoje ir bendradarbiaujancias $alis, Europos teminius centrus (ETC), naciona-
linius informacijos centrus (NIC) ir Komisijos ekspertus.

Europos aplinkos agentiiroje kaupiami ir analizuojami duomenys apie aplinka, pagal konvencijas ir susita-
rimus gauti i§ Europos Komisijos tarnyby, EAA valstybiy nariy ir tarptautiniy organizacijy, taip pat
teikiamos konsultacijos politikos klausimais ir platinama informacija visuomenei.

EAA skelbia §j kvietima (EEA/SC[2008/001-014), sickdama paskirti devynis Mokslinio komiteto narius,
kurie i$manyty kvietimo taikymo srityje nurodytas sritis.

EAA Mokslinio komiteto vaidmuo

Mokslinis komitetas (MK) padeda EAA Valdybai ir vykdomajam direktoriui teikdamas mokslines konsultacijas
ir (arba) rekomendacijas bei specialisty nuomone visais su EAA veiklos sritimis susijusiais moksliniais klausi-
mais.

EAA Mokslinis komitetas buvo isteigtas, remiantis 1990 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 1210/90 dél Europos aplinkos agentiiros bei Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo (Eionet)
jkirimo 10 straipsniu. Pagrindinés MK uzduotys yra teikti nuomones apie Agentiiros metines ir daugiametes
darbo programas, konsultuoti samdant mokslinius darbuotojus bei teikti kitg su EAA veikla susijusig moks-
ling informacija.

Kvietimo teikti paraiskas taikymo sritis

EAA Mokslinis komitetas dirba $iose svarbiose srityse:
1. Atmosferos procesai, oro tar$a, klimato kaitos $velninimas ir prisitaikymo strategijos
2. Biologiné jvairoveé
3. Verslininkysté aplinkos srityje
4. Ekologiné ekonomika
5. Energija (jskaitant klimato kaitos $§velninimo ir prisitaikymo strategijas)
6. Aplinkos apsaugos istorija
7. Europos ir tarptautiniai aplinkos apsaugos teisés aktai
8. Gélasis vanduo (taip pat gruntinis vanduo)
9. Integruotas aplinkos vertinimas ir rodikliai

10. Erdvés planavimas ir gamtos iStekliy valdymas
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11. Zemés kis
12. Sausumos ekosistemos, jskaitant dirvozemius, miskus, pievas
13. Moderniosios technologijos (jskaitant nanotechnologijas, GMO ir pan.)

14. Transportas ir aplinka

EAA Mokslinio komiteto sudétis

EAA Mokslinis komitetas susideda i§ 32 EAA valstybiy nariy nepriklausomy mokslininky, kurie yra visy
aplinkos sriciy, susijusiy su Agentiiros veikla, specialistai. MK nariai atrenkami skelbiant atvirg konkursa.

Komiteto pirmininka ir du vicepirmininkus renka Komiteto nariai i§ savo tarpo.
Mokslinis komitetas gali bati sudarytas i§ ne daugiau kaip 20 eksperty.

Pageidautina, kad komiteto ekspertai be pagrindinés savo kompetencijos srities dar puikiai iSmanyty vieng ar
daugiau su aplinka susijusiy sri¢iy, kurios kartu apimty kuo daugiau moksliniy sriciy.

Dalyvavimas posédZiuose

Mokslinio komiteto nariai turi reguliariai, t. y. maziausiai tris kartus per metus, dalyvauti Mokslinio komiteto
posédziuose. Paprastai Mokslinio komiteto posédziai vyksta EAA patalpose Kopenhagoje.

Mokslinio komiteto nariai atlyginimo negauna, bet turi teise | kompensacija uz visg kiekvieng posédziy
dieng. Komiteto nariai taip pat gauna kelionés ir pragyvenimo pasalpas, remiantis Agentiiros vykdoma poli-
tika dél kelioniy ir gyvenimo ilaidy atlyginimo.

Pirmininkas ir prane$¢jai turi teis¢ i iSlaidy, susijusiy su nuomoniy rengimo koordinavimu, atlyginima.

Reikalavimai

Kandidatai privalo:

— turéti atitinkamos mokslinés srities universitetinj i$silavinima, pageidautina aukstesnj nei bakalauro
laipsni,

— turéti ne maZesng kaip desimties mety profesing darbo patirtj pareigose, kurias eiti leidZia turima kvalifi-
kacija,
— bt vienos i§ EAA valstybiy nariy (Europos Sajungos valstybiy nariy, Islandijos, Lichtensteino, Norve-

gijos, Sveicarijos ir Turkijos) pilietis.

Atrankos kriterijai

Paraiskos bus lyginamos atsizvelgiant | Siuos kriterijus:

— mokslinio vertinimo ir (arba) moksliniy konsultacijy teikimo patirtis reikalaujamose kompetencijos ir
ekspertizés srityse,

— kolegy mokslinio darbo ir publikacijy, ypac i§ su EAA veikla susijusiy sri¢iy, recenzavimo patirtis,

— gebéjimas analizuoti sudétingg informacija ir duomenis bei ruosti moksliniy nuomoniy projektus ir atas-
kaitas,

— gebéjimas uZtikrinti kokybe,
— patvirtinti puikiis moksliniai gebéjimai pareiskéjo nurodytoje (-se) srityje (-se),
— profesiné darbo patirtis jvairiy moksliniy sri¢iy aplinkoje, pageidautina tarptautinio lygmens,

— geras angly kalbos mokéjimas biity privalumas, kadangi angly kalba yra komiteto darbo kalba. Atsi-
zvelgiant | tai, kad Agentiira ketina placiai taikyti modernias elektronines dokumenty siuntimo ir rysiy
priemones, sugebéjimas naudotis tokiomis priemonémis biity privalumas.

Vykdomasis direktorius gali kreiptis i specialisty grupe, kad $i jvertinty profesing kandidaty patirtj.
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Paskyrimas, kadencija ir rezervinis sarasas

Ekspertai, kurie geriausiai atitinka pirmiau nurodytus kriterijus, skiriami ketveriy mety kadencijai, kuri gali
biiti pratesta vieng karta kitai ne ilgesnei kaip ketveriy mety kadencijai.

| komitetg nepaskirti, bet reikalavimus atitinkantys ekspertai bus jradyti j rezervinj sarasg. Rezervinis sarasas
gali biiti panaudotas panasiai veiklai ir galios 2 metus [pavyzdziui] iki 2010 m. gruodZio 31 d. Rezervinio
sgra$o galiojimas gali baiti pratestas.

Nepriklausomumas ir interesy deklaracijos

Atrinkti ekspertai skiriami kiekvienas asmeniskai. Jie turi pasirasyti jsipareigojimy deklaracijg ir kasmet uzpil-
dyti interesy deklaracija, kurioje turi nurodyti, jog neturi interesy, galin¢iy paZeisti jy nepriklausomuma.

Lygios galimybés

EAA yra lygias galimybes vyrams ir moterims suteikiantis darbdavys ir stengiasi i$vengti bet kokiy diskrimi-
nacijos apraisky.

ParaiSky teikimo tvarka

Susidoméje kandidatai turi uZpildyti paraiSkos ir CV formas internete — jas galima rasti paspaudus
kiekvieng toliau pateikta nuoroda.

Gyvenimo apraSyme turi bati pateiktas pareiskéjo moksliniy publikacijy sarasas, pageidautina angly kalba, ir
nurodyta kita profesiné patirtis.

Be savo pagrindinés kompetencijos srities, kandidatai taip pat turi nurodyti savo antrgja ir trecigja kompeten-
cijos sritis, j kurias gali baiti atsizvelgta siekiant geriau jtvirtinti horizontalias ir temines EAA veiklos sritis.

Taikomas EAA Mokslinio komiteto tvarkos taisykles taip pat galima rasti $iame tinklapyje:
http:/[www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/sc-rules-procedure. pdf
(dokumentas angly kalba)

Pildydami paraiskos formg internete, laikykités iy taisykliy:

1. Teikdami paraiska, nepamirskite atsizvelgti j laiko juosta.

2. Pateike paraiska, gausite automatinj atsakyma.

3. Automatinj atsakyma su Zinute privalote saugoti kaip jrodyma, kad jisy paraiska pateikta.
4. Jei automatinio atsakymo negausite, pateikite paraiska dar karta.

EAA ragina paraiSkas teikti internetu.

Paraiskos pastu taip pat priimamos, taciau ant voko turi bati aiSkiai nurodytos kandidato kompetencijos
sritys.

[vairioms sritims skirtas paraiskos formas (angly kalba) ir CV formga (angly kalba) galima rasti paspaudus $ias
nuorodas:

1 sritis. Atmosferos procesai, oro tarsa, klimato kaitos Svelninimas ir prisitaikymo strategijos
http://www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/areal
2 sritis. Biologiné jvairové

http:/[www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/area2
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3 sritis. Verslininkysté aplinkos srityje
http:/[www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/area3

4 sritis. Ekologiné ekonomika
http://www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/area4

5 sritis. Energija (jskaitant klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo strategijas)
http:/[www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/area5

6 sritis. Aplinkos apsaugos istorija
http://www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/area6

7 sritis. Europos ir tarptautiniai aplinkos apsaugos teisés aktai
http:/[www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/area7
8 sritis. Gélasis vanduo (taip pat gruntinis vanduo)
http:/[www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/area8

9 sritis. Integruotas aplinkos vertinimas ir rodikliai
http:/[www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/area9

10 sritis. Erdvés planavimas ir gamtos istekliy valdymas
http:/[www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/areal 0

11 sritis. Zemeés ikis
http://www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/areal 1

12 sritis. Sausumos ekosistemos, jskaitant dirvozemius, miskus, pievas
http://www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/areal 2

13 sritis. Moderniosios technologijos (jskaitant nanotechnologijas, GMO ir pan.)
http:/[www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/areal 3

14 sritis. Transportas ir aplinka
http://www.eea.europa.eu/organisation/scientific-committee/calls/areal4

Paraiskos pastu turi biiti siunciamos $iuo adresu:

Personnel management group

Scientific Committee Call 2008 — area (atitinkamai nurodykite 1—14 numerius)
European Environment Agency

Kongens Nytorv 6

DK-1050 Copenhagen K

Dél bet kokiy su konkursu susijusiy klausimy kandidaty maloniai prasome kreiptis toliau nurodytu elektro-
niniu adresu:

sc.call08-questions@eea.europa.eu
Véliau gali biti paprasyta pateikti patvirtinamuosius dokumentus.
Visa paraiSkose pateikta informacija laikoma konfidencialia.

EAA ispéja, kad gautos paraiskos kandidatams negraZzinamos. Paraiskose nurodytus asmens duomenis EAA
tvarko remdamasi 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo. Kandidaty asmens duomeny tvarkymo tikslas yra i$nagrinéti paraiskas pagal nustatyta EAA Moks-
linio komiteto nariy i$ankstinés atrankos, atrankos ir skyrimo tvarka.

Galutiné paraiSky padavimo data

Paraiskos turi biiti i$siystos internetu, uzpildZius specialig paraiskos formga, ar paprastu pastu (jrodymas bus
ant pasto antspaudo nurodyta data) pirmiau nurodytu adresu ne véliau kaip 2008 m. birzelio 30 d.
(12.00 val. Centrinés Europos laiku).
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

KOMISJJA

Pranesimas apie artéjancia tam tikry antidempingo priemoniy galiojimo pabaiga

(2008/C 111/16)

. Kaip numatyta 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo

dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy () 11 straipsnio 2 dalyje, Komisija
pranesa, kad jeigu toliau pateikta tvarka nebus inicijuota perZiiira, toliau nurodyty antidempingo prie-
moniy galiojimas pasibaigs toliau pateiktoje lenteléje nurodyta dieng.

. Tvarka

Bendrijos gamintojai gali pateikti rasytinj prasymg atlikti perzitira. Siame prasyme turi biiti pakankamai
jrodymy, kad yra tikétina, jog pasibaigus priemoniy galiojimui dempingas ir Zala tesis ar atsinaujins.

Jeigu Komisija nuspresty perzitiréti atitinkamas priemones, importuotojams, eksportuotojams, eksportuo-
jancios Salies atstovams ir Bendrijos gamintojams bus suteikta galimybé prasyme atlikti perzitirg i$désty-
tais klausimais pateikti platesne ar paneigiancig informacija arba pateikti savo pastabas.

. Terminas

Bendrijos gamintojai pirmiau minétu pagrindu gali pateikti rasytinj prayma atlikti perziiira. Sis pragymas
Europos Komisijoje, Prekybos generaliniame direktorate (Skyrius H-1), ]-79 4/23, B-1049 Briuselis () turi
bati gautas bet kuriuo metu po $io pranesimo paskelbimo datos, bet ne véliau kaip pries tris ménesius iki
toliau pateiktoje lenteléje nurodytos datos.

. Sis pranesimas skelbiamas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 2 dalj.

a4 Priemoniy
Produktas Kllmgs ar eksporto Priemonés Nuorodos galiojimo
Salis (-ys) .
pabaigos data
Furfurilo alkoholis Kinijos Liaudies Antidempingo Tarybos reglamentas (EB) | 2008 111
Respublika muitas Nr. 1905/2003 (OL L 283,
2003 10 31, p. 1)

(") OLL 56,1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL

L 340,200512 23,p.17).

(%) Faksas: (32-2) 295 65 05.
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KITT AKTAI

KOMISIJA

Pakeitimo paraiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio
produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio
2 dalj

(2008/C 111/17)

Sis paskelbimas suteikia teise uZprotestuoti pakeitimo paraiska pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 510/2006 (') 7 straipsnj. PrieStaravimo pareiskimas turi biiti pateiktas Komisijai per esis ménesius nuo
Sio paskelbimo.

PAKEITIMO PARAISKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
PAKEITIMO PARAISKA PAGAL 9 STRAIPSN]
»GORGONZOLA*
EB Nr: IT/PDO/117/0010/12.4.2002
O SGN SKVN
1. Produkto specifikacijos dalys, kuriose padaryta pakeitimy:

— O Produkto pavadinimas

— KX Apibiidinimas

— Xl Geografiné vietové

— [ Kilmés jrodymas

— X Gamybos biidas

— O Rysys su geografine vietove
— & Zenklinimas etiketémis

— [ Nacionaliniai reikalavimai
— 0O Kita

2. Pakeitimo (-y) rasis:

— [ Bendro dokumento arba santraukos pakeitimas

— X [registruotos SKVN arba SGN specifikacijos, kurios bendras dokumentas ar santrauka nepaskelbti,
pakeitimas

— [ Specifikacijos pakeitimas, dél kurio nereikia keisti paskelbto bendro dokumento (Reglamento (EB)
Nr. 510/2006 9 straipsnio 3 dalis)

— [ Laikini specifikacijos pakeitimai dél valdZios institucijy nustatyty privalomy sanitariniy arba fitosa-
nitariniy priemoniy (Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 4 dalis)

() OLL 93,2006 3 31,p.12.



C111/52

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 5 6

3. Pakeitimas (-ai):

Apibiidinimas

Dabartinéje specifikacijoje nurodoma, kad stiris sveria 6-13 kg, ta¢iau nenurodomos skirtingy dydziy
galutiniy produkty juslinés savybés.

Kad vartotojai galéty lengviau atpazinti produktg, $ios juslinés savybés i§samiai i§déstomos:

— didelis skritulio formos siiris: 10-13 kg svorio, §velnaus arba kiek astroko skonio, brandinamas vidu-
tinigkai 50 dieny;

— vidutinis skritulio formos siiris: 9-12 kg svorio, stipraus astraus skonio, brandinamas ne maziau kaip
80 dieny;

— mazas skritulio formos siiris: 6-8 kg svorio, stipraus astraus skonio, brandinamas ne maziau kaip
60 dieny.

Taip pat pagal faktinius produkto duomenis patikslinamas siirio gabaly aukstis ir skersmuo:

— Sonas tiesus, ne maziau kaip 13 c¢m aukscio;

— skersmuo 20-32 cm.

Galiausiai manyta, jog tikslinga aiskiai nurodyti — pateikiant aiskig rekomendacija vartotojui, — kad Zievelé

nevalgoma, ir, siekiant tiksliau apibadinti iSorinj produkto pavidalg, jos apibiidinime vietoj ,rausva“ jrasyti
JLOZINé",

Geografiné vietové

Dabar jraoma Varezés provincija, kuri i pradinius registracijos dokumentus nebuvo jtraukta nepaisant to,
kad turima reikalingy istoriniy dokumenty, jos klimatas tipinis — toks pat kaip ir atitinkamos vietovés, ir
to, kad joje gaminamiems sfiriams budingos tos pacios savybés, dél kuriy buvo praSoma pripazinti
,Gorgonzola*“ siirj.

Todél taip pat yra atnaujinamas provincijy sarasas. Sis atnaujinimas néra pakeitimas, nes i§ naujo apibré-
ziant administracines ribas faktinés gamybos vietovés, nurodytos reglamente dél ,Gorgonzola“ jregistra-
vimo kaip SKVN (Reglamentas (EB) Nr. 1107/96), ribos nekeiciamos, tik ji kitaip pavadinama.

Todél jtraukti toliau nurodyty provincijy pavadinimai, taciau deréty pazyméti, kad pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1107/96 jy teritorijos jau buvo priskiriamos gamybos teritorijai:

Bjela, kuri jau jtraukta kaip Vercelio provincijos dalis;
Lekas, Lodis ir Monca, kurios jau jtrauktos kaip Milano provincijos dalis;

Verbano-Cusio-Ossola, kuri jau jtraukta kaip Novaros provincijos dalis.

Kilmés jrodymas

I produkto specifikacijg jtraukiama pastraipa apie kilme, kuri dél tokiy produkty kaip ,Gorgonzola,
pripazinty pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2081/92 17 straipsnj, anksciau nebuvo pateikiama.

Gamybos biidas

Dabartingje specifikacijoje nenurodoma, ar turi baiti naudojamas $vieZias, ar pasterizuotas pienas, todél
manyta, jog tikslinga (taip pat ir dél kontrolés) nurodyti, kad turi bati naudojamas pasterizuotas nenu-
griebtas karvés pienas. I3 tiesy ,Gorgonzola“ visada ir buvo taip gaminamas.

Po nuoroda dél pasterizuoto pieno dabar specifikacijoje taip pat pazymima, kad | ji dedama pieno
fermenty, Penicillium spory suspensijos ir pasirinkty mieliy.

Pieno fermentai, naudojami kaip rigstingumg skatinancios medziagos, maséje padeda susidaryti akutéms,
skatinancioms Penicillium, dél kuriy siryje atsiranda bidingos Zaliai mélynos spalvos gyslos, augima. Tai
jrayta tam, kad akutés nebfity daromos mechaniskai, maiSant mase, nes, nors taip ir baity paskatintas
Penicillium augimas, galéty kilti pavojus siirj uzkreésti Listeria.
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Manyta, kad vietoj bendros dabartinés specifikacijos formuluotés, kad brandinimas vyksta du tris méne-
sius, tikslinga brandinimo laikotarpj nurodyti pagal produkto tipa.

Didziausia galima pieno krekéjimo temperatiira, dabar nurodyta 32 °C, padidinta iki 36 °C, siekiant i§sau-
goti tipines ,,Gorgonzola“ savybes. Todél taip pat padidinta sauso siidymo temperatiira — nuo 20 °C iki
24 °C.

Be to, Siame naujame tekste brandinimo aplinkos temperattira Siek tiek sumazinta nuo dabartinés 5-8 °C
iki 2-7 °C, atsizvelgiant  kitus reikalingus pakeitimus, padarytus tam, kad baty sulétintos vykstancios

biocheminés reakcijos ir siiris netapty pernelyg astrus.

Nurodytas naujas aspektas — santykiné drégmeé (85-99 %), kuri specifikacijoje, pagal kurig produktas
buvo pripazintas, nenurodyta, taciau yra labai svarbus veiksnys.

Dabartinés specifikacijos pastraipa dél SKVN Zenkly perrasyta — aiskiau nurodoma, kad dedami du atskiri
Zenklai: vienas — gamybos vietoje, o kitas gofruoto aliuminio folijoje — paruoSus vartojimui, taip pat

paaiskinama, kad Zenklai nededami tol, kol kontrolés institucija nepatvirtina, kad produktas igijo specifi-
kacijoje nurodytas juslines ir kokybines savybes.

Zenklinimas etiketémis
Kad vartotojai rinkdamiesi produkty turéty daugiau informacijos, dabar etiketéje galima nurodyti, ar sairis
yra $velnaus, ar astraus skonio.
SANTRAUKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
»GORGONZOLA*“
EB Nr: IT/PDO/117/0010/12.4.2002

SKVN (X ) SGN ()

Sioje santraukoje informacijos tikslais pateikiami pagrindiniai produkto specifikacijos elementai.

Kompetentinga valstybés narés jstaiga:
Pavadinimas: Ministero delle Politiche agricole alimentari e forestali — Dipartimento delle Politiche di

sviluppo — Direzione generale per la Qualita dei prodotti agroalimentari

Adresas: Via XX Settembre, 20
1-00187 Roma

Telefonas: (39) 06 481 99 68
Faksas: (39) 06 420 31 26
El pastas: gpa3@politicheagricole.gov.it

Grupé:

Pavadinimas: Consorzio per la tutela del formaggio Gorgonzola

Adresas: Via A. Costa, 5/c
[-28100 Novara

Telefonas: (39) 0321 62 66 13

Faksas: (39) 0321 39 09 36
El. pastas: consorzio.gorgonzola@gorgonzola.it
Sudetis: Gamintojai/perdirbéjai ( X ) Kiti ()

Produkto risis:

1.3 klasé — stiriai
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4.1.

4.2

4.3.

4.4.

Specifikacija:
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 4 straipsnio 2 dalyje pateikty reikalavimy santrauka)

Pavadinimas: ,Gorgonzola*“

Apibiidinimas: ,Gorgonzola“ yra minkstas, riebus, i§imtinai i§ nenugriebto karvés pieno gautos Zalios
sirio masés gaminamas suris.

Pagamintam produktui biidingos $ios savybés:

— forma: cilindro formos, abi pusés plokscios, auksti, tiestis Sonai;

— matmenys: $onas ne maZziau kaip 13 cm aukscio, skersmuo — 20-32 cm;

— svoris:
— didelio skritulio formos, $velnus: 10-13 kg svorio, $velnaus arba kiek astroko skonio;
— vidutinio skritulio formos, astrus: 9-12 kg svorio, stipraus atraus skonio;
— mazo skritulio formos, astrus: 6-8 kg svorio, stipraus astraus skonio;

— zZievé: pilkos ir (arba) rozinés spalvos, nevalgoma;

— konsistencija: vientisa baltos arba $viesiai geltonos spalvos masé su pelésiu, kuris paprastai iSsidéstes
kaip mélynai Zalios gyslos;

— riebaly kiekis sausojoje medziagoje: ne maziau kaip 48 %.
Geografiné vietové: Vietové, kurioje stiris gaminamas ir brandinamas, aprépia visa iy provincijy plota:

— Bergamas, Bjela, Bresija, Komas, Kremona, Kuneo, Lekas, Lodis, Milanas, Monca, Novara, Pavija,
Varezé, Verbano Cusio-Ossola ir Vercelis.

— Alesandrija: tik Kazale Monferato, Vilanova Monferato, Balcolos, Morano Po, Koniolo, Pontesturos,
Serralunga di Crea, Cereseto, Treville, Ozano Monferato, San DZordZo Monferato, Sala Monferato,
Cellamonte, Rozinjano Monferato, Terruggia, Ottiglio, Frassinello Monferrato, Olivolos, Vignale,
Camagna, Conzano, O¢imjano, Mirabelo Monferato, Giarole, Valencos, Pomaro Monferrato, Bocolo,
Valmacca, Ti¢ineto, Borgo San Martino ir Frassineto Po savivaldybés.

Kilmés jrodymas: Kiekvienas gamybos proceso etapas privalo bati stebimas, kiekviename etape gaunami
ir i§duodami kiekiai registruojami. Tokiu biidu ir i specialius kontrolés institucijos administruojamus
registrus jrasant gyvuliy augintojus, pienines ir brandintojus, turint gamybos registrus ir kontrolés insti-
tucijai praneSant apie pagamintg kiekj uZtikrinamas produkto atsekamumas. Atsakinga kontrolés insti-
tucija visuose gamybos etapuose atidziai tikrina Zaliavinius produktus. Visus fizinius ir juridinius
asmenis, kuriy pavardés arba pavadinimai jrasyti registre, pagal specifikacija ir kontrolés plang tikrins
kontrolés institucija.

SKVN ,Gorgonzola“ aiskiai paZymétas dviem Zenklais, kurie dedami gamybos ir brandinimo vietose
tam, kad kontrolés institucija galéty i§ anksto patikrinti, ar produktas igijo 4.2 punkte nurodytas koky-
bines ir juslines savybes.

Sie du Zenklai dedami:

— vienas — gamybos vietoje, ant abiejy ploks¢iyjy pusiy, i§ kurio matyti pieninés identifikavimo
numeris ir kuris jspaudziamas naudojantis Zemés tikio, maisto ir miskininkystés politikos ministe-
rijos paskirtos apsaugos tarnybos Sablonu;

— kitas dedamas tada, kai produktas igyja savybes, bitinas ji teikiant vartojimui; aplink visg strio
galvg arba, jei shiris horizontaliai perpjaunamas, aplink puse siirio galvos apvyniojama gofruoto
aliuminio folija taip, kad ant vienos ploksciosios siirio galvos pusés biity aiskiai matomas kilmés
zenklas ir pieninés identifikavimo kodas, o ant kitos — gofruotoje folijoje ispaustas identifikavimo
zenklas kaip produkto autentikumo ir atsekamumo garantija.



2008 5 6

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 111/55

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Gamybos biidas:

Gamyba: SKVN gaves ,Gorgonzola“ siiris gaminamas taip:
— nenugriebtas karvés pienas i§ gamybos vietovés pasterizuojamas;

— krekéjimas: po pasterizavimo | nenugriebtg karvés pieng dedama fermenty, Penicillium spory
suspensijos ir pasirinkty mieliy; tada esant 28-36 °C temperatirai dedamas verseliy $liuzo
fermentas;

— sutraukto pieno masé supilama j fasceruoli (perforuotas cilindro formos talpas), ant abiejy ploks-
¢iyjy pusiy dedamas kilmés Zenklas ir pieninés identifikavimo kodas.

— toks rato formos produktas keletg dieny sausai sidomas 18-24 °C temperatiiroje;

— brandinimo laikotarpiu dauginasi ,Gorgonzola“ badingos Penicillium atmainos ir Stamai, suteik-
damos mélynai Zalia spalva.

Brandinimas: ne maziau kaip 50 dieny:

— didelio skritulio formos: 10-13 kg svorio, $velnaus arba kiek astroko skonio, vidutinigkai brandi-
namas 50 dieny;

— vidutinio skritulio formos: 9-12 kg svorio, stipraus astraus skonio, brandinamas ne maziau kaip
80 dieny;

— mazo skritulio formos: 6-8 kg svorio, stipraus astraus skonio, brandinamas ne maziau kaip
60 dieny.

Visy rii$iy stiris brandinamas 2-7 °C temperatiiroje, o drégmés kiekis yra 85-99 %.

Brandinimo laikotarpiu masé keleta karty subadoma, kad geriau daugintysi ,Gorgonzola® striui
biidingos Penicillium atmainos ir Stamai (susidaryty ,marmuro” rastas).

Brandinimo laikotarpio pabaigoje kontrolés institucija patikrina, ar produktas jgijo reikiamas savybes,
kad ji buity galima leisti teikti vartoti, ir siiris suvyniojamas j gofruota aliuminio folija su jspaustu iden-
tifikavimo Zenklu.

Rysys su geografine vietove: Gamtiniai veiksniai yra susije su gamybos vietovés klimato sglygomis,
kuriomis skatinamas melziamoms karvéms reikalingo kokybisko pasaro augimas ir mikrobiologiniy
veiksniy, kurie uZztikrina siirio juslines savybes ir spalva, dauginimasis.

Dél zZmogiskujy veiksniy reikéty pazyméti, kad produktas yra placiai vartojamas, ypa¢ dél to, kad jis
naudojamas ruoSiant gamybos vietovéje biidingus gridinius patiekalus.

Kontrolés institucija:

Pavadinimas: CSQA — Certificazioni S.r.l.

Adresas: Via S. Gaetano, 74
1-36016 Thiene (VI)

Telefonas: (39) 0445 36 60 94

Faksas: (39) 0445 38 26 72

El. pastas: csqa@csqa.it

Kontrolés institucija tenkina pagal standarta EN 45011 taikytinas salygas.

Zenklinimas etiketémis: Ant kiekvieno siirio gabalo turi biiti apsaugos tarnybos isduotas identifikavimo
Zenklas.

Ant dideliy stiriy, pasiZzyminciy savybémis, dél kuriy jie gali bati apibfidinami kaip $velnds, ir vidutinio
dydzio bei mazy siiriy, pasiZyminciy savybémis, dél kuriy jie gali biti apibiidinami kaip astris, etikeciy
Salia nuorodos,Gorgonzola“ arba po ja gerokai maZesnémis raidémis gali bati uzrasai atitinkamai
,dolce” ir ,picante”.
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KLAIDU ISTAISYMAS

KLAIDU ISTAISYMO PROTOKOLAS

Lisabonos sutartis, i§ dalies kei¢ianti Europos Sajungos sutartj ir Europos bendrijos steigimo sutartj,

pasirasyta Lisabonoje, 2007 m. gruodZzio 13 d.
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 306, 2007 m. gruodzio 17 d.)

(2008/C 111/18)

Sis klaidy istaisymas buvo jteisintas klaidy iStaisymo protokolu, pasirasytu 2008 m. balandZio 30 d. Romoje

deponuojant Italijos Respublikos Vyriausybei.

1. SUTARTIES, IS DALIES KEICIANCIOS EUROPOS SAJUNGOS SUTART] IR EUROPOS BENDRIJOS STEIGIMO
SUTART], PAKEITIMAI

a)

23 puslapis, 1 straipsnio 22 punkto pakeiciancio 10 straipsnio 4 dalies antrasis sakinys

Yra: ,Jie nelaikomi acquis, kurj*;

turi biiti: ,Jie nelaikomi acquis, kurig*.

25 puslapis, 1 straipsnio 27 punkto a papunkéio antroji pastraipa

Yra: »1. Sgjungos kompetencija bendros uZsienio politikos ir saugumo srityje apima®;
turi buti: 1. Sajungos kompetencija bendros uZsienio ir saugumo politikos srityje apima“.
36 puslapis, 1 straipsnio 50 punkto 28b straipsnio 2 dalies antrasis sakinys

Yra: LJuztikrinti tokiy misijy civiliniy ir kariniy aspekty koordinavima.*;

turi biti:  ,uZtikrina tokiy misijy civiliniy ir kariniy aspekty koordinavima.”.

44 puslapis, 2 straipsnio 7 punkto pirmosios pastraipos astunta jtrauka

Yra: ,— 228 straipsnio 1 dalyje antrasis paminéjimas*;

turi biti: ~ ,— 228 straipsnio 1 dalyje pirmasis paminéjimas®.

44 puslapis, 2 straipsnio 7 punkto antrosios pastraipos ketvirta jtrauka

Antrosios pastraipos ketvirta jtrauka (,— 231 straipsnio antrojoje pastraipoje“) panaikinama.
45 puslapis, 2 straipsnio 8 punkto antra jtrauka

Yra: ,— 97b straipsnyje*;

turi biti: ~ ,— 4 straipsnyje, tapusiame 97b straipsniu®.

45 puslapis, 2 straipsnio 10 punktas

Yra: ,0 paskutinéje preambulés konstatuojamoje dalyje Zodziai ,NUTARE jsteigti EUROPOS
BENDRIJA ir paskyré“ pakeiéiami 7odZiu ,PASKYRE“.

turi biati: 0 paskutinéje preambulés konstatuojamoje dalyje ZodZiai ,NUTARE jsteigti EUROPOS
BENDRIJA ir [...] paskyré“ pakei¢iami zodZiu ,[...] PASKYRE", atitinkamai gramatigkai
tikslinant sakinj.“.

48 puslapis, 2 straipsnio 13 punktas
Yra: ,7f STRAIPSNIS*
turi bati: ,2f STRAIPSNIS®,

49 puslapis, 2 straipsnio 14 punktas

Yra: ,ZzodZiai ,Siame straipsnyje nurodytose veiklos srityse” pakei¢iami ZodZiais ,savo veiks-
muose™;
turi buti: ~ ,ZodZiai ,Visose S$iame straipsnyje nurodytose veiklos srityse* pakei¢iami ZodZiais

i

LVisuose savo veiksmuose®,
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j)

k)

l)

50 puslapis, 2 straipsnio 28 punkto jZanginis sakinys

Yra:

turi biiti:

LlraSomas 16 straipsnis su 255 straipsnio formuluote®;

LraSomas 16a straipsnis su 255 straipsnio formuluote®.

51 puslapis, 2 straipsnio 33 punktas

Yra:

turi biiti:

JraSomas 16e straipsnis, kurio formuluoté yra 13 straipsnio formuluoté; 2 dalyje
zodziai ,imdamasi [...] skatinamyjy priemoniy“ pakeic¢iamas Zodziais ,Europos Parla-
mentas ir Taryba, spresdami pagal jprasta teisékaros procediira, gali patvirtinti [...] skati-
namyjy priemoniy pagrindinius principus, sakinj atitinkamai tikslinant gramatiskai, o
pabaigoje esantys Zodziai ,Taryba sprendzia 251 straipsnyje nustatyta tvarka“ igbrau-
kiami.*;

Jrafomas 16e straipsnis, kurio formuluoté yra 13 straipsnio formuluoté; 2 dalyje
zodziai ,imdamasi [...] skatinamyjy priemoniy, i$skyrus valstybiy nariy jstatymy ir kity
teisés akty derinimg, skirty valstybiy nariy veiksmams, kuriais siekiama padéti siekti $io
straipsnio 1 dalyje nurodyty tiksly, remti,“ pakei¢iamas ZodzZiais ,Europos Parlamentas ir
Taryba, spresdami pagal jprasty teisékiros procediira, gali patvirtinti [...] skatinamyjy
priemoniy, skirty valstybiy nariy veiksmams, kuriais siekiama padéti siekti $io straipsnio
1 dalyje nurodyty tiksly, remti, pagrindinius principus, i$skyrus valstybiy nariy istatymy
ir kity teisés akty derinimg“, sakinj atitinkamai tikslinant gramatiskai, o pabaigoje
esantys ZodZiai ,Taryba sprendZia 251 straipsnyje nustatyta tvarka“ iSbraukiami..

52 puslapis, 2 straipsnio 35 punkto b papunktis

Yra:

turi biiti:

,3. Tiems patiems, kaip ir 1 dalyje nurodytiems tikslams, ir jei Sutartys numato reika-
lingus jgaliojimus veikti,;

,3. Tiems patiems, kaip ir 1 dalyje nurodytiems tikslams, ir jei Sutartys nesuteikia tam
reikalingy jgaliojimy veikti,".

m) 55 puslapis, 2 straipsnio 51 punkto a papunktis

n)

0)

p)

9

Yra:

turi biiti:

,pirmojoje pastraipoje ZodZziai ,migruojantiems darbuotojams ir jy islaikytiniams:“ pakei-
¢iami Zodziais ,migruojantiems samdomiems ir savarankiskai dirbantiems darbuotojams
ir jy i8laikytiniams:“;

,pirmojoje pastraipoje zodZiai ,migruojantiems darbuotojams ir jy islaikytiniams* pakei-
C¢iami Zodziais ,migruojantiems samdomiems ir savarankiskai dirbantiems darbuotojams

i

ir jy islaikytiniams*.

56 puslapis, 2 straipsnio 54 punkto a papunktis

Yra:

turi biiti:

Jr dél valstybiy nariy istatymy ir kity teisés akty nuostaty dél veiklos pradéjimo ir ja
verstis kaip savarankikai dirbantiems asmenims koordinavimo.;

L dél valstybiy nariy jstatymy bei kity teisés akty nuostaty dél savarankiskai dirbanciy
asmeny veiklos pradéjimo ir vertimosi ja koordinavimo®.

56 puslapis, 2 straipsnio 60 punkto pirmoji pastraipa

Yra:

turi biiti:

mstengdamasi [...] Taryba, remdamasi Komisijos pasiilymu, gali kvalifikuota balsy
dauguma nustatyti priemones” pakei¢iami zodziais ,stengdamiesi [...]“;

mStengdamasi [...] Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, gali kvalifikuota balsy
dauguma nustatyti priemones“ pakei¢iami ZodzZiais ,Stengdamiesi [...]*“.

59 puslapis, 2 straipsnio 64 punkto pakeiciantis 61g straipsnis

Yra:

turi biiti:

,Sioje antrastingje dalyje skyriuje numatytose srityse®;

,Sioje antrastinéje dalyje numatytose srityse®.

60 puslapis, 2 straipsnio 65 punkto pakeiciancio 62 straipsnio 3 dalis

Yra:

turi biiti:

Jir jei Sutartys numato reikalingus jgaliojimus veikti®;

Jir jei Sutartys nesuteikia tam reikalingy igaliojimy veikti®.
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r) 65 puslapis, 2 straipsnio 67 punkto jraSomo 69b straipsnio 1 dalis

Yra:

turi biiti:

,...perZengiancio sienas pobiidzio ypal sunkiy nusikaltimy srityse; tokj nusikaltimy
pobid] lemia tokiy veiky pobtdis arba poveikis, arba ypatingas poreikis kovoti su jomis,
remiantis bendru pagrindu.”;

L,ypac sunkiy nusikaltimy, turinciy tarpvalstybinj pobadi, pasireiskiantj dél tokiy nusikal-
timy pobudzio arba poveikio, arba ypatingo poreikio kovoti su jais remiantis bendru
pagrindu, srityse.”.

s) 69 puslapis, 2 straipsnio 71 punktas

Yra:

turi biiti:

,pakei¢iami ZodZziais ,jei Taryba, néra vieningai patvirtinusi priemoniy, nustatanciy

iSimti,“
pakei¢iami Zodziais ,, jei Taryba néra vieningai patvirtinusi priemoniy, nustatanciy

“

iSimtj, .

t) 73 puslapis, 2 straipsnio 90 punkto f papunkcio ketvirtoji pastraipa

Yra:

turi biiti:

.Kvalifikuota balsy dauguma apibréziama pagal 205 straipsnio 3 dalies a punkta.”;

,Kity Tarybos nariy kvalifikuota balsy dauguma apibréziama pagal 205 straipsnio 3
dalies a punktg.”.

u) 75 puslapis, 2 straipsnio 99 punkto ¢ papunktis

Yra:

turi biiti:

,€) 2 dalies pirmoji pastraipa iSbraukiama; trecioje jtraukoje nuoroda i 99 straipsnio 2,
3, 4 ir 5 dalis pakei¢iama nuoroda j 99 straipsnio 2, 3, 4 ir 6 dalis bei nuorodos |
122 straipsnio 2 dalj ir 123 straipsnio 4 ir 5 dalis pakeiiamos nuoroda | 117a
straipsnio 2 ir 3 dalis;”

,¢) 2 dalies pirmoji pastraipa iSbraukiama; trecioje jtraukoje nuoroda i 99 straipsnio 2,
3, 4 ir 5 dalis pakei¢iama nuoroda j 99 straipsnio 2, 3, 4 ir 6 dalis bei nuorodos |
122 straipsnio 2 dalj ir 123 straipsnio 4 ir 5 dalis pakei¢iamos nuoroda | 117a
straipsnio 2 ir 3 dalis; ketvirtojoje itraukoje Zodziai ,3ia Sutartj“ pakei¢iami ZodZiu

“

LSutartis®;®,

v) 78 puslapis, 2 straipsnio 102 punkto ¢ papunkéio i papunktis

Yra:

turi biiti:

,pakeiCiami Zodziais: ,Jei 2 dalyje nustatyta tvarka nusprendziama panaikinti nukr-

ypima™;

s

Lpakei¢iami Zodziais: ,Jei 2 dalyje nustatyta tvarka nusprendziama panaikinti i$imtj*.

w) 80 puslapis, 2 straipsnio 106 punkto a papunktis

Yra:

turi biiti:

,1 dalyje ZodZiai ,suinteresuota valstybé naré gali imtis“ pakei¢iami Zodziais ,valstybé

“,

naré, kuriai taikoma i§imtis, gali imtis*"

,1 dalyje Zodziai ,suinteresuota valstybé naré gali [...] imtis“ pakei¢iami ZodZiais ,vals-

tybé naré, kuriai taikoma i$imtis, gali [...] imtis*".

x) 81 puslapis, 2 straipsnio 117 punktas papildomas $ia fraze

» 0 Zodis ,jos“ pakeitiamas j Zodj ,jo.

e

y) 86, 87 puslapiai, 141 punktas ir 143 punkto ¢ papunktis

Yra:

turi biiti:

»dél kuriy vedamos®;

» dél kuriy vedamos*.

z) 100 puslapis, 2 straipsnio 176 punkto naujo 188r straipsnio 3 dalies antroji pastraipa

Yra:

turi biiti:

,Tarybai padeda Politikos ir saugumo komitetas remdamasis®;

,Tarybai padeda Politinis ir saugumo komitetas remdamasis®.

aa) 103 puslapis, 2 straipsnio 187 punktas

Yra:

turi biiti:

L,Sutartyse ir $iame reglamente numatyta tvarka.”;

LSutartyse ir jo Darbo tvarkos taisyklése nustatyta tvarka.”.
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bb)

cc)

dd)

ee)

f)

g2

hh)

i)

109 puslapis, 2 straipsnio 214 punkto ¢ papunktis

Yra: ,dél jam skirty akty, kurie yra tiesiogiai ir konkre¢iai su juo susije, ir dél teisés akty,
tiesiogiai su juo susijusiy ir dél kuriy nereikia patvirtinti jgyvendinanciy priemoniy.”;

turi biti: ,dél jam skirty akty arba akty, kurie yra tiesiogiai ir konkreciai su juo susije, ar dél regla-
mentuojancio pobiidzio teisés akty, tiesiogiai su juo susijusiy ir dél kuriy nereikia patvir-
tinti jgyvendinanciy priemoniy®.

111 puslapis, 2 straipsnio 224 punktas

Yra: ,Nepaisant to, kad 230 straipsnio penktojoje pastraipoje nustatytas terminas yra pasi-
baiges*;

turi biti: ~ ,Nepaisant to, kad 230 straipsnio SeStojoje pastraipoje nustatytas terminas yra pasi-
baiges*.

112 puslapis, 2 straipsnio 228 punkto b papunktis

ssie,

Yra: ,bendru sutarimu valstybés ar vyriausybés vadovy lygyje ,pakeiciami“;
turi biiti:  ,bendru sutarimu valstybés ar vyriausybés vadovy lygyje, ,,pakeiciami*.
112 puslapis, 2 straipsnio 231 punktas

Papildoma $iuo d papunkdiu:

,d) 8 dalyje, kuri pernumeruojama 7 dalimi, ZodZiai ,, spresdama kvalifikuota balsy dauguma,”
isbraukiami.”

118 puslapis, 2 straipsnio 243 punkto naujo 254a straipsnio 2 dalis

Yra: ,darbinimo sglygomis, Europos Parlamentas ir Taryba, priimdami reglamentus pagal
jprasta teisékiiros procediirg, tuo tikslu jtvirtina nuostatas®;

turi buti:  ,jdarbinimo salygomis, Europos Parlamentas ir Taryba, priimdami reglamentus pagal
jprasta teisékiiros procediirg, tuo tikslu patvirtina nuostatas.

120 puslapis, 2 straipsnio 255 punktas
Yra: ,0 ZodZiai ,4, 11 ir 12 straipsnius ir 18 straipsnio 5 dalj“ i§braukiami.”;

turi biiti: 0 Zodziai ,4, 11 ir 12 straipsnius ir 18 straipsnio 5 dalj“ iSbraukiami, atitinkamai
gramatiSkai tikslinant sakinj.”.

127 puslapis, 2 straipsnio 274 punktas (279b straipsnio pirmasis sakinys)

Yra: ,Vykdant siame skyriuje nurodytas biudZetines procediiras®;

turi bati: ~ ,Vykdant $ioje antrastinéje dalyje nurodytas biudZzetines procediiras”.
131 puslapis, 2 straipsnio 287 punkto b papunktis

Yra: ,b) pirmosios pastraipos pradzioje Zodis ,Taciau“ iSbraukiamas®;

turi biiti: ~ ,b) pirmosios pastraipos pradzioje zodis ,Taciau,” i§braukiamas®;

. PRIE LISABONOS SUTARTIES PRIDETI PROTOKOLAI

PROTOKOLAS Nr. 1

a)

165 puslapis, 1 straipsnio 3 punkto a papunkcio antroji pastraipa

Yra: ,Protokolas dél Europos Sajungos Teisingumo Teismo statuto, Protokolas dél institucijy ir
Europos Sajungos tam tikry jstaigy, organy, tarnyby ir padaliniy bistiniy vietos,"

turi biti: ~ ,Protokolas dél Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto, Protokolas dél Europos
Sajungos institucijy ir tam tikry jstaigy, organy, tarnyby ir padaliniy bstiniy vietos,".
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b) 166 puslapis, 1 straipsnio 4 punkto b papunktis
[terpiama nauja antra jtrauka ,— 7 straipsnyje (Sutarties antrasis paminéjimas)*.
¢) 167 puslapis, 1 straipsnio 5 punkto jZanginis sakinys
Yra: ,Toliau i§vardytuose protokoluose ir prieduose Zodis ,Sutarties” pakei¢iamas nuoroda®;

turi biti:  ,Toliau i$vardytuose protokoluose ir prieduose Zodis ,Sutarties* arba ZodZiai ,Sios Sutar-
ties“ pakei¢iami nuoroda“.

d) 168 puslapis, 1 straipsnio 6 punkto jZanginis sakinys

Yra: ,Toliau i§vardytuose protokoluose Zodis ,Sutarties“ pakei¢iamas ZodZiais ,minétos Sutar-
ties®
turi biiti: ~ ,Toliau iSvardytuose protokoluose Zodis ,$ios Sutarties“ pakei¢iamas ZodZiais ,minétos

“

Sutarties®,“.
e) 169 puslapis, 1 straipsnio 8 punkto ¢ papunktis

Yra: ,¢) Protokole dél institucijy ir Europos Bendrijy tam tikry jstaigy, organy, tarnyby bei
padaliniy ir Europolo bistiniy vietos:*;

turi biti: ) Protokole dél Europos Bendrijy institucijy ir tam tikry istaigy, organy, tarnyby bei
padaliniy ir Europolo bistiniy vietos:*.

f) 171 puslapis, 1 straipsnio 10 punkto i papunk¢io i punktas

Yra: LAntrame sakinyje ZodZiai ,taip pat Tarybai arba Europos centriniam bankui, jei teisés
aktas, kurio teisétumas ar iSaiskinimas yra gin¢ijami, buvo vieno jy priimtas, taip pat
Europos Parlamentui ir Tarybai, jei aktas, kurio galiojimas ar aiSkinimas yra gincijami,
buvo priimtas $iy dviejy institucijy kartu.“ pakei¢iami ZodZiais ,, bei Sgjungos institucijai,
istaigai ar organui,”;

turi biiti: ~ ,Antrame sakinyje ZodZiai ,, taip pat Tarybai arba Europos centriniam bankui, jei teisés
aktas, kurio teisétumas ar iSaiSkinimas yra gin¢ijami, buvo vieno jy priimtas, taip pat
Europos Parlamentui ir Tarybai, jei aktas, kurio galiojimas ar aikinimas yra gin¢ijami,
buvo priimtas $iy dviejy institucijy kartu.“ pakeic¢iami Zodziais ,bei Sajungos institucijai,

“

jstaigai ar organui,”.
g) 172 puslapis, 1 straipsnio 11 punkto e papunk¢io treciasis sakinys

e,

Yra: LraSomi prie§ Zodj ,Sutarties;“;

turi biiti:  ,jraSomi po ZodZio ,Sutarties*;".

h) 174 puslapis, 1 straipsnio 11 punkto aa papunktis

Yra: ,ad) 52 straipsnyje, kuris tampa 49 straipsniu, ZodZiai ,vadovaujantis Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 116a straipsnio 3 dalimi“ jraSomi po ZodZziy ,Po to,
kai““;

turi biti: ~ ,aa) 52 straipsnyje, kuris tampa 49 straipsniu, straipsnio pavadinime ZodZiai ,Bendrijos

valiutomis“ pakei¢iami Zodziais ,valstybiy nariy valiutomis“, o straipsnyje ZodZiai
,vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 117a straipsnio 3 dalimi*
jraSomi po zodziy ,Po to, kai;"

i) 176 puslapis, 1 straipsnio 12 punkto n papunkcio i punktas

Yra: mkurio®; Zodziai ,investiciniams projektams, kurie“ pakeiciami Zodziais ,investicijoms,
kurios®, o zodZiai ,Europoje esanciose” i§braukiami; antrojoje pastraipoje Zodziai ,Valdy-
tojy tarybos leidZziamu nukrypimu, vieningai spresdamas” pakei¢iami Zodziais ,Valdytojy
tarybos kvalifikuota balsy dauguma priimtu sprendimu®; ZodZiai ,paskolas investiciniams

“,

projektams, kurie“ pakei¢iami Zodziais ,finansavima investicijoms, kurios*;
turi bati:  ,,kuris*; ZodZiai ,investiciniams projektams, kurie“ pakeiciami Zodziais ,investicijoms,
kurios“, o zodziai ,Europoje esanciose* iSbraukiami; antrojoje pastraipoje zodZiai ,Valdy-
tojy tarybos leidZiamu nukrypimu, vieningai spresdamas” pakeiciami Zodziais ,Valdytojy
tarybos kvalifikuota balsy dauguma priimtu sprendimu*; ZodZiai ,paskolas investiciniams
projektams, kurie [...] vykdomi“ pakei¢iami Zodziais ,finansavimg investicijoms, kurios

6

[...] vykdomos*“.
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j) 179 puslapis, 1 straipsnio 13 punkto jZanginis sakinys

Yra: L,Protokolas dél institucijy, tam tikry Europos Bendrijy jstaigy bei padaliniy ir Europolo
bistiniy vietos i§ dalies kei¢iamas taip;

turi biiti: ~ ,Protokolas dél Europos Bendrijy institucijy, tam tikry jstaigy bei padaliniy ir Europolo
biistiniy vietos i§ dalies kei¢iamas taip*“.

k) 180 puslapis, 1 straipsnio 14 punkto f papunktis
Yra: Lpriimdami reglamentus pagal iprasta teisékiiros procediira,”;

turi bati: ,,priimdami reglamentus pagal jprasty teis¢kiros procedirs,”, atitinkamai gramatiskai
tikslinant sakinj*,

1) 180 puslapis, 1 straipsnio 15 punkto b papunktis
Yra: ,b) pirmoje konstatuojamoje dalyje Zodziai ,sprendimus dél peréjimo | treciajj Ekono-

minés ir pinigy sajungos etapa,” pakeiciami zodziais ,sprendimus panaikinti nukrypti
leidziancias nuostatas toms valstybéms naréms, kurioms yra taikomos nukrypti

6,

leidZiancios nuostatos;";
turi biti: ~ ,b) pirmoje konstatuojamoje dalyje Zodziai ,sprendimus dél peréjimo j treciaji Ekono-
minés ir pinigy sajungos etapa, nurodyta Sios Sutarties 121 straipnio 1dalyje,“ pakei-

¢iami zodzZiais ,sprendimus panaikinti i§imtis toms valstybéms naréms, kurioms yra
taikomos i8imtys, nurodytos 117a straipsnyje,” ir ZodZiai ,Sios Sutarties” pakeiCiami

.

LSutarties dél Europos Sajungos veikimo®;“.
m) 181 puslapis, 1 straipnio 15 punkto d papunktis
Yra: ,d) 6 sakinyje santrumpa ,EPI* isbraukiama;*;
turi buti: ~ ,d) 6 sakinyje ZodZziai ,EPI ar atitinkamai ECB, pakei¢iami santrumpa ,ECB*".

n) 184 puslapis, pavadinimas ,PROTOKOLAS DEL 22A STRAIPSNIJ TAIKYMO JUNGTINEI KARA-
LYSTEI IR AIRIJJAI*

Yra: ,DEL 22A STRAIPSNIU*
turi biti:  ,DEL 22A STRAIPSNIO*.
o) 186 puslapis, 1 straipsnio 20 punkto j papunktis
Yra: Liskaitant 61i straipsnij*;
turi biiti: Hiskaitant 68 straipsnj;
p) 193 puslapis, 1 straipsnio 27 punktas

Yra: ,Protokolo dél Europos Sgjungos sutarties 17 straipsnio déstyme iSbraukiami ZodzZiai ,per

“,

metus nuo Amsterdamo sutarties isigaliojimo.“;
turi bati: ~,Protokolo dél Europos Sajungos sutarties 17 straipsnio pirmojoje preambulés konstatuo-

jamoje dalyje nuoroda i 17 straipsnio 1 dalies antraja pastraipg ir 3 dalj pakeiciama
nuoroda j 28a straipsnio 2 dalj ir déstyme iSbraukiami ZodZiai ,per metus nuo Amster-

e

damo sutarties jsigaliojimo.”.
q) 194 puslapis, 1 straipsnis

Papildoma $iuo punktu:

LPRIEDAI

“

34) I priedo 22 skirsnio ex 22.08, ex 22.09 poskirsniuose isbraukiamas Zodis ,Sutarties”.
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3. LISABONOS SUTARTIES 5 STRAIPSNYJE NUMATYTOS ATITIKTIES LENTELES

Europos S3gjungos sutartis

206 puslapis, buvusioji Europos Sajungos sutarties numeracija, atitinkanti 47 straipsnj

Yra:

,47 straipsnis (perkeltas)*,

turi bati: 47 straipsnis (pakeistas)“.

Sutartis dél Europos Sajungos veikimo

a)

214 puslapis, naujoji Sutarties dél Europos Sajungos veikimo numeracija, atitinkanti 113 straipsnj
(perkeltas)

Yra: »294 straipsnis®;

turi biiti: 284 straipsnis®.

228 puslapis, buvusiosios Europos bendrijos steigimo sutarties numeracijos pastaba dél 63 straipsnio

1 ir 2 punkty ir 64 straipsnio 2 dalies

Yra: ,EB sutarties 63 straipsnio 1 ir 2 punktai pakei¢iami SESV 63 straipsnio 1 ir 2 dalimis ir
64 straipsnio 2 dalis pakei¢iama SESV 63 straipsnio 3 dalimi.”;

turi bati:  ,EB sutarties 63 straipsnio 1 ir 2 punktai pakei¢iami SESV 63 straipsnio 1 ir 2 dalimis
(pernumeruotas 78 straipsniu) ir 64 straipsnio 2 dalis pakei¢iama SESV 63 straipsnio 3
dalimi (pernumeruotas 78 straipsniu).”.

229 puslapis, buvusiosios Europos bendrijos steigimo sutarties numeracijos pastaba dél 178 straipsnio
Yra: ,I§ esmés pakeitas SESV 188d straipsnio 1 dalies antrosios pastraipos pirmu sakiniu.;
turi buti: I esmés pakeistas SESV 188d straipsnio 1 dalies antrosios pastraipos pirmu sakiniu

(pernumeruotas 208 straipsniu).”
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